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PLEASE RESPECT
THE MAIKOS’
PRIVACY
Maikos walking down kagai (geisha district) are in the middle of
their work. Shouting after them
and taking photos like paparazzi
is rude. Please don’t hold them up.

LAST MINUTE
RESTAURANT
CANCELLATIONS
When booking a table, the restaurant not only reserves seats but
also carefully prepares a series
of ingredients and fresh produce
in advance. Please don’t put this
effort to waste. You might be
charged a cancellation fee.

SHOES OFF
ON TATAMI

EAT UP!

To the Japanese the straw tatami
mat is a symbol of the traditional
Japanese tearoom and conveys
the image of cleanliness. When
entering a Japanese-style room,
please wear socks or stockings.

Finishing everything on your
plate is a sign of respect for the
food but also shows appreciation
for the person who prepared it.
Only order as much as you can
actually eat.

MANNERS

THROW YOUR
RUBBISH IN THE BIN
OR BRING IT HOME

IN KYOTO

To truly enjoy your holiday abroad,
it is important to familiarize yourself with some of the country’s basic
customs. This is particularly true for
Kyoto, a city that welcomes a great
number of foreign tourists every
year. It is important to respect the local laws and customs to ensure that
everyone can enjoy a trouble free
and pleasant stay. Please take note
of the signs posted in shrines and
temples so as to avoid doing or saying anything that may be considered
offensive. If you are unsure of something, a friendly English speaking
staff member is never too far away.

It is a custom in Japan to keep
public spaces as beautiful as
possible. Hence, the etiquette is
to bring all your rubbish home
with you. You may of course use
any public bins you come across
or ask a shop owner if you may
make use of their bin.

QUEUE-JUMPING
IS AN ABSOLUTE
NO-GO!

SMOKING IS
PROHIBITED
ON THE STREET

RED STOP!
RESPECT THE
TRAFFIC LIGHTS

Whether it is to pay respects at
the local shrine or entering a
shop, Japanese people will always
wait in line. If you arrive after
someone, make sure to join the
end of the queue, even if you are
in a hurry.

Smoking on the street is
extremely dangerous. Embers
may inadvertently cause injury
to people nearby or burn their
clothing. Smoke from cigarettes
may also affect the health of
people near you. Smoking is
prohibited on the streets of Kyoto.

In order to prevent any accidents,
do not cross the street anywhere
else than on a zebra-crossing. It is
also forbidden to begin crossing
when the green light is fl ashing
and about to turn red.

KYOTO STATION AREA
MAP P

38
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Simply show the pass with the date to the driver.
Same as ﬁrst ride.
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NEXT RIDE

京阪石山坂本線

Mototanaka

Kitaoji

嵐電北野線

Tokiwa

Arashiyama Line

Set

FIRST RIDE
Please insert the ticket into the machine next to the driver.
Please insert the ticket in the ticket gate located in the station.

八瀬

a

Kitayama

大山崎

The 1 & 2-day Pass gives passengers unlimited access to Kyoto City Bus, Kyoto City Subway, and
Kyoto Bus services for the valid period. The pass comes with a city map with coupons. The pass is
nonrefundable if you lose it.

Ishiyama-sakamoto Line

茶山

Oyamazaki

1-day Pass : ¥ 1,200 / 2-day Pass : ¥ 2,000

叡山ロープウェイ

鳴滝

Also Valid in the Arashiyama Area

KYOTO SIGHTSEEING 1 & 2-DAY PASS

Eizan Rope-Way

叡山ケーブル

Chayama

松ヶ崎

Kitano-Line

Narutaki

嵐電嵐山本線

If you plan to use a Kyoto City Bus and Kyoto Bus more than three times a day, we recommend the
1-day Pass. An extra fare is charged if your stop is outside the short distance routes, such as Takao,
Katsura, or Ohara. Bring this pass with you to get a special discount off entrance fees to Gion Corner,
Toei Kyoto Studio Park, and more.
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*Children:Half-price
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You can buy these tickets at any city bus and subway information oﬃce or ticket oﬃce.
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INFORMATION GUIDE

等持

・Trafﬁca Kyoto Card
・Surutto Kansai Miyako Card
・Various discount tickets
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Press the “get off” button located inside the bus
when your stop is next.

・Cash
・IC cards
・Kyoto City Bus &
Kyoto Bus One-Day Pass
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Pay the fare when getting off. Please pay with exact
change, as the payment machine does not give
change. Please change bills and coins beforehand
using the money-changing machine.
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Passengers board the bus from the door at the
rear and exit from the front door.
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HOW TO RIDE KYOTO CITY BUS

Kansai airport
関西空港駅

Kyoto

Osaka

京都駅

大阪駅

Approx 70min by
JR Kansai Airport Rapid Service
JR関空快速 約70分

Approx 30min by
JR Special Rapid Service

JR

Kintetsu Railway

JR

近鉄電車

Hankyu Railway

Eizan Railway

阪急電鉄

叡山電車

Keihan Railway

Randen Railway

京阪電車

嵐電

Kyoto City Subway

Eizan Cable-Car
Eizan Rope-Way

市営地下鉄

叡山ケーブル・ロープウェイ

JR新快速 約30分

*Children 6-12 years old are half-price. Children under 6 accompanied by a guardian are free.
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ATMs AT 7-ELEVEN STORES
You can use overseas ATM cards
and credit cards to withdraw
Japanese yen from ATM machines
located inside 7-Eleven stores.
ATM instructions are available in

Cash cards, credit cards, and other cards issued overseas with the following
marks can be used to withdraw Japanese yen at Seven Bank ATMs.
Card Name

Mark

Chinese), and Portuguese. The
following cards are accepted.

Visitors can use Kyoto’s high-quality delivery / storage services to enjoy “Hands - Free Travel” around Kyoto.
For comfortable sightseeing, it is best to
reduce the luggage you carry as much
as possible. Leave luggage at any of
the following three locations in Kyoto
Station, and this convenient service
will have them sent to accommondation
within the city. Use this service to enjoy
Kyoto the smart way!

Services

Service Hours

Visa

Withdrawal/
Balance inquiry

0:00 to 24:00

MasterCard

Withdrawal/
Balance inquiry

0:10 to 23:50

American Express

Withdrawal

0:05 to 23:50

JCB

Withdrawal

0:10 to 23:50

A

JR Kyoto Station Carry Service

China Union Pay

Withdrawal/
Balance inquiry

0:10 to 23:50

B

Shinkansen Hachijoguchi
Delivery Service

Discover

Withdrawal

0:10 to 23:50
C

Kotochika Kyoto City Bus &
Subway Information Center

12 languages, including English,
Korean, Chinese (Simplified

HANDS-FREE TRAVEL GUIDE

2
B2F

B1F

LOCATION & HOURS

Accepted: 8am-2pm, Delivered by: 5pm

Withdrawal

Diners Club

0:05 to 23:55

Accepted: 9am-2pm, Delivered by: 5pm

Accepted: 7:30am-12pm, Delivered by: same day
PRICE from ¥750 to ¥900

Note
The language selection screen appears
upon inserting a card issued overseas.

When you see this icon

Notes
1 . You may be subject to additional charges depending on the card issuing company.
2 . There are cards you may not be able to use even if it bears the same logo as above.

on a map, it indicates a 7-Eleven or other location that has an ATM.

FOREIGN FRIENDLY TAXI

There are some areas where delivery is not available.

Wi-Fi

CONSUMABLE ITEMS

“TRAVEL JAPAN Wi-Fi” is a convenient smartphone application that
can be used all across Japan. There are over 200,000 access points in the
country, and the application also includes a function that provides you
with local recommendations based on your location.
Initial app setup

Using the app

OFF

COMMODITIES

Tax exemptions are available on: food and drinks, tobacco, medicines and cosmetics. Items must be purchased from the same
store on the same day, and the total spending amount has to at
least ¥5,000 but be no greater than ¥500,000. (Tax not included)

FOODS,
CONFECTIONERIES

http://wi2.co.jp/tjw/english.html

KYOTO Wi-Fi
Kyoto city is pushing forward with further development and maintenance of the “Kyoto Wi-Fi” public wireless
network, in order to create an environment in which tourists and resident alike can conveniently connect to the
internet. Please read the following points and start surfi ng!

Open your internet browser on your PC or smartphone.

*When connecting to the internet at a bus stop or in the subway, you
will be asked to verify your log in details every 30min. Please note
that you cannot use the Wi-Fi at bus stops between 1am and 5am.

Accept the terms and conditions displayed on the login
screen and connect to the internet.

*As“KYOTO Wi-Fi”Wireless LAN is not encrypted, there is a risk that
communications may be intercepted. Please make sure that you are
not sharing personal or credit card information while connected.

COSMETICS

FILM

The device will now connect automatically to nearby hotspots. Access records can be viewed on the timeline screen.

8

8%
*non-consumable items

Tax exemptions are available on: electric appliances,
clothing, accessories, shoes, etc. Items must be purchased from
the same store on the same day for a total amount of ¥5,000 or
more. (Tax not included)

Connecting to Wi-Fi

travel japan wiﬁ

In the Wi-Fi settings, please select KYOTO Wi-Fi.

*The icon on MAP (page 27) in the Kyoto Station area is the stop.

TAX-FREE SHOPPING

Free Wi-Fi with One App!

Download app from website

FOREIGN FRIENDLY TAXI, a taxi service for foreign visitors to Japan, can
accommodate more than two larger pieces of luggage, such as suitcases.

Coin-operated lockers are also available in
Kyoto Station. These lockers are useful for
people returning to Kyoto Station.

BATTERIES,
FILM

TOBACCO

WATCHES,
JEWELRY

CLOTHING

ELECTRIC
APPLIANCES

BEER
SAKE

MEDICINES

BEVERAGES,
ALCHOHOL

HANDICRAFTS

SHOES, BAGS

* You cannot add articles from different categories (consumables and non-consumables) to reach theminimum spending amount.
* Purchased items must be taken out of Japan.

The one who makes the purchase must show his/her original passport book in person.
Kyoto Original Sticker

For more detailed information on Tax-free shopping and participating
stores, please consult Kyoto Ofﬁcial Travel Guide “Tax-free info”

www.kyoto.travel
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As the ancient capital of Japan, Kyoto has developed a unique culture. The skill of artisans that
has been passed on generation after generation has also taken root in the lives of modern people.
Yuzenzome dyeing adds color to the cobblestone streets and Kiyomizu-yaki ware shows Japanese
cuisine to advantage. Ordering one of the gems encountered on a trip makes Kyoto feel a bit closer.

KYOTO AREA MAP
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Using this guide will make anyone a master of Kyoto's geography!
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TEL 075-255-7263

CRAFTS IMBUED WITH THE SPIRIT OF JAPAN ARE WAITING TO MEET YOU

ADDRESS 京都市右京区嵯峨天龍寺場之町 592
嵯峨天龍寺場之町
592592
メディナ烏丸御池 4F ／ Medina
Karasuma Oike 4F,
edina Karasuma
Oike 4F,
Sagatenryuji Bano-cho, Ukyo-ku,
Kyoto
OPEN 10am-10pm

Uk

k

K

t

CLOSED Open every day
PRICE Wine by the Glass from ¥400, Food from ¥550
SMOKING N

10

592

CHECK OUT THE AREA!

Reference the area name in the MAP icon
with the map on this page.
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A

s visitors walk around Kyoto, they see
many wooden buildings that are elegant in
appearance. These buildings reﬂect the wisdom
and spirituality of the reﬁned Japanese people to a
surprising degree. Let us take a peek at the structure
of the kyomachiya townhouse that has supported the
lifestyle of the residents of Kyoto for so many years.

LEARN the WISDOM OF LIVING
from A KYOMACHIYA TOWNHOUSE

KYOMACHIYA TOWNHOUSE IMBUED WITH
ESSENCE OF 18TH CENTURY MERCHANTS OF KYOTO

S

UGIMOTO HOUSE is the former NARAYA
fabric store and residence established in
1743. It no longer serves the role of a fabric
store. Instead it has been preserved and opened
to the public as a valuable, historical example of a
large-scale kyomachiya townhouse (the building has
been designated in Japan as an Important Cultural
Property and its garden has been designated as a
Scenic Beauty of Japan).
“The kyomachiya townhouses of Kyoto represent
the mindset of the Japanese people,” says Setsuko
Sugimoto. Born and raised in SUGIMOTO HOUSE,
she works hard to preserve the house as director
of the foundation. “Japan has four distinct seasons,
and the residents of Kyoto, in particular, value
living side-by-side with this ever-changing nature.
This is clear even from the aspect of their artwork.
It is also the same with their homes. Kyomachiya
townhouses are made from wood and earth. Both,
of which, are products of nature. Additionally,
because gardens surround the living areas in the
SUGIMOTO HOUSE, visitors can feel a natural
breeze by simply opening the traditional shoji
paper sliding doors.” Sugimoto says
that the Japanese spirit of
incorporating
nature

into their lifestyle and the desire to experience
nature are also expressed in their homes.
“On the one hand, natural things must decay. We
live in our homes while repairing these things, but
how do we keep them up? It is possible to replace or
modernize them for the sake of convenience, but the
ancient people of Kyoto did not do this. They spent the
time and effort necessary to repair them thoughtfully
and with great care. I am sure that visitors can feel
the warmth imbued by their hard work.”

杉本家住宅・杉本氏庭園

DOWNTOWN KYOTO

SUGIMOTO HOUSE/
SUGIMOTO GARDENS

MAP P

36 B-4

3

ENGLISH BROCHURE
TEL 075-344-5724
ADDRESS 京都市下京区綾小路通新町西入ル矢田町 116
116 Yada-cho, Shimogyo-ku, Kyoto
OPEN 1pm-5pm (closing) CLOSED Please check the website
SMOKING No WEB http://www.sugimotoke.or.jp/

Ordinary Look of Kyomachiya Townhouse
Open to Public
OPEN 1pm-5pm (closing)
Donation to Maintenance and Preservation ¥1,000
No reservations required. Please see website for days open to public.
http://www.sugimotoke.or.jp/general.html

* Bare feet are not permitted (socks are available for purchase at
reception for ¥100 per pair.)
* To preserve the building, cameras are not permitted (photography with
smartphones or similar devices is permitted.)

THE ART OF SEASONAL DECORATING EVOKES THE EXTRAORDINARY
The Boy’s Festival is celebrated on May 5th in Japan to pray for the good
health of boys. The normally simple kyomachiya townhouse is transformed
with special seasonal decorations for these kinds of calendar events or when
big festivals like the Gion Matsuri festival are held. At SUGIMOTO HOUSE,
special exhibits are also held in combination with seasonal events.

OPEN TO THE PUBLIC IN SPRING “BOY'S
Apr. 29-May 6, 1pm-5pm (closing)
Donation to Maintenance and Preservation ¥1,000
*Closed on May 1st and 2nd *No reservations required.

12

FESTIVAL” EXHIBIT

Setsuko Sugimoto
Born in Kyoto, she is the general director of the FOUNDATION
NARAYA-SUGIMOTO RESIDENCE (a national public interest
corporation), a food expert, and an essayist. In addition to her efforts,
such as television appearances, to pass on the food culture of Kyoto,
she also pursues a wide variety of activities, including lectures in and
outside of Japan and the development and direction of menus for
companies and restaurants. She is the author of several literary works.
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KYOMACHIYA TOWNHOUSES are
FULL OF INTERESTING FEATURES!

I

n reality, a kyomachiya townhouse does not have a clear defi nition, but it
is the residence of the townspeople of Kyoto. It fi rst appeared in the 8th
century when Kyoto became the capital of Japan in 794. Called the Heian
capital, the city was modeled on the grid-like pattern of Chang'an (present day
Xi'an), the capital of Tang Dynasty China. Because the Jo-bo grid system was
adopted, in which the streets run vertically and horizontally, the houses line the
streets in an orderly fashion. Kyoto, which flourished as a capital city for 1,200
years, subsequently became a commercial town at the start of the 18th century,
and its population increased. Along with these changes, a style of house that 1)
had storefront space facing the street and 2) ensured a living space in the back
began to become popular. Based on its narrow, but long shape, this style of house
was called an "eel bed (unagi-no-nedoko)". Many of the machiya townhouses that
can be seen in present-day Kyoto have been standing for 100 to 120 years.

Kura
(Storehouse)

Tsubo-niwa
(Inner Courtyard)

C

Furo (Bath)

Toilet

Battari Shogi

Sudare

Noren

Shoki-san

(Folding Bench)

(Bamboo Screen)

(Curtain)

(Guardian God)

Built into the wall of the
eaves of the townhouse, the
bench can be folded up and
down as needed. It played
the role of a display case
for merchandise as well as
providing a place to sit and
enjoy the evening breeze,
and for social interactions
with neighbors.

The screen helps to circulate
air to cool the hot, humid
Kyoto summers. It also plays
the role of a sunshade and
a blind, providing respite
from prying eyes as well.
It is woven from materials,
such as bamboo and reeds.

It contains the name of the
shop and comes in a variety
of colors and materials. It is
the face of the townhouse
and provides the fun of
giving the townhouse a
facelift for each of the
changing seasons. It signals
that the shop is open. No
noren- the shop is closed.

A decorative ceramic fi gure
mounted on the roof. He is
said to originate from China
and is worshipped as a god
who is a good luck charm
against evil spirits. Many
have forbidding, sharp eyes,
but there are also some with
milder expressions.

Ajiro-tenjo

Kakushi-kaidan

Tori-niwa

Okudo-san

(Woven Ceiling)

(Hidden Staircase)

(Passage Garden)

(Cooking Stove)

A woven ceiling made with
thinly split wood or other
material; it is often seen in
tearooms or in rooms in the
sukiya-zukuri architectural
style. The craftsmanship
and time-consuming work
are impressive.

To secure space in the
narrow kyomachiya
townhouse, many stairs
have an extreme slope, and
many used closet space for
stairs. Therefore, since they
are hidden in the back of
the closet, they are called
"hidden staircases".

An earthen path that
continues from the front
to the back entrance, it is
divided into the front "Miseniwa (Shop Garden)" and the
private space of the "Hashiriniwa (Hallway Garden)".
In the deep kyomachiya
townhouse, it is the path
providing air circulation.

A cooking stove located in
the hallway that is currently
the kitchen is affectionately
called the "Okudo-san", only
in Kyoto. It is installed in
the kitchen, which is located
in about the middle of the
"Hashiri-niwa (Hallway
Garden)".

B

A. Mise-no-ma (Shop Space)
This is a room that faces the street, providing storefront space for commerce. In Kyoto, the integration
of business and living spaces is commonplace.

E

B . Zashiki (Reception Room)
This room, to which only valued guests are invited, is at the rearmost of the house. The room is decorated to
suit each season by doing things, such as placing ﬂowers in an alcove. The ﬂoors are covered in the traditional
tatami ﬂooring as is the Mise-no-ma (Shop Space), so visitors must remove their shoes before entering.

C . Engawa (Veranda)
This is a place like a hallway built jutting out from rooms facing the garden. Kyoto summers are hot
and humid, therefore the veranda is a good place to enjoy a cool breeze.

D
A

D. Mise-niwa (Shop Garden)
The "Mise-niwa (Shop Garden)" is the public space in which business matters with customers or
neighborhood matters could be concluded.

Genkan
(Entrance)

E . Hashiri-niwa (Hallway Garden)
This is a private area located near the kitchen normally used by the family and its servants. A high
ceiling contains a high window and a skylight to allow smoke to escape and also to provide light.
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Koshi

Mushiko-mado

Komayose

Inuyarai

Zashiki

Tsubo-niwa

Tsukubai

Kura

(Lattices)

(Insect Cage Window)

(Horse Fence)

(Short Arched Fence)

(Reception Room)

(Inner Courtyard)

(Stone Washbasin)

(Storehouse)

The wooden lattices are
functional, allowing what
is happening outside to be
seen by those inside while
preventing those outside
from seeing in. The tops are
cut to allow more light in,
and there are a variety of
designs that are often seen
in the patterns of kimonos.

This window is located in
the plastered wall of the
distinctive, low second floor
of kyomachiya townhouses
over 120 years old. The
window was named after its
shape, which is similar to
an "insect cage". It was built
to provide the second floor
with air and light.

The name remains from a
structure, which was used in
the past for customers who
came riding on horseback for
tying the reins. Legend also
has it that the fence was built to
prevent people and horses from
invading the house. Its exclusive
air lends dignity and nobility to
the townhouse's exterior.

This fencing is made of
bamboo and surrounds the
house to protect its walls
from being splashed by
rain or by dog's marking
territory and create a buffer
between public and private.
Its simple curved beauty
gives the townhouse a gentle
expression.

This room located in the
rear of the house faces
the garden and is used to
entertain guests. In the case
of a large room, it becomes a
two-room suite, with design
elements in different woods,
such as different shelving
and transoms.

A small garden established
in the rear or middle of the
building that came about to
provide both air circulation
and light in these long and
otherwise dark houses. A
garden located in the front
is differentiated by calling it
"Zensai-niwa (Front Garden)".

In the past, the Tsukubai
(Stone Washbasin) was built
low in front of the garden
of a teahouse for use as a
washbasin, but it is now
an accent to conjure a cool
breeze into the garden.

A building for the safe
storage of the family's
valuables, including
money and merchandise,
the walls were covered
in a thick plaster. Even in
mid-summer, the interior
remained cool.
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THE APPEAL of A VERSATILE ACCOMMODATION
—KYOMACHIYA TOWNHOUSES

T

he kyomachiya townhouse has attracted attention from
around the world based on its functionality and beauty
of design. There is at least one American who ﬁnds this
appealing. An architect who restores machiya townhouses
talks about the kyomachiya townhouse and what it means to
someone who blends tradition into modern-day lifestyles.

Geoffrey P. Moussas
Architect. CEO of Design 1st . Born in New
York, came to Japan in 1994 after completing
his master’s degree in Architecture at the
Massachusetts Institute of Technology (MIT).
Attracted by the traditional architecture of
Japan, he is based in Kyoto. He is active in the
architectural repair of kyomachiya townhouses,
in the design of temples, detached houses, and
shops in Japan and throughout the world.
http://www.design1st.net/en/

MACHIYA MAYA GION GUEST HOUSE (http://www.machiyamayagion.com/)
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DESIGN: Design 1st

N

ew York native and architect Geoffrey
Moussas lives in Kyoto and is fascinated by
kyomachiya townhouse architecture. He
became interested in the streetscape of kyomachiya
townhouses, while studying architecture at the
Massachusetts Institute of Technology (MIT)
graduate school.
After arriving in Japan, to learn about Japanese
modern construction techiniques by working at
Maki & Associates + Yoshio Taniguchi & Associates,
he ended up at NAKAMURA SOTOJI KOMUTEN,
a famous Kyoto carpentry fi rm that engages in
the sukiya-zukuri architectural style used in the
creation of tea houses and other buildings. Geoffrey,
who had the good fortune to have an opportunity
to work there, encountered another piece of good
fortune: a 90-year-old kyomachiya townhouse. He
was offered an opportunity to fi x up and live in an
unused kyomachiya townhouse.
The long-unused kyomachiya townhouse was like
a ghost house. He performed the repairs to the
kyomachiya townhouse while making inquiries of the
fi rm’s carpenters. “That experience along with my
experience at Maki's & Taniguchi's provided a solid
foundation for my career in Japan,” says Geoffrey.
Subsequently, Geoffrey launched his own oﬃce and
became active as an architect who knows kyomachiya
townhouse architecture, among other types of work.
“The appeal of the kyomachiya townhouse is that
it has a lot of undefi ned spaces. For example, the
engawa, or veranda does not have walls, so it is
not an interior space, but it does have a roof, so it

Washi wall (left) & washi lamps : Eriko Horiki

is not strictly speaking an exterior space either.
It is precisely because of this interstitial space,
that mediates between the interior & exterior
that inhabitants can live connected with nature.
I believe that this concept is uniquely Japanese,”
Geoffrey continues. “The kyomachiya townhouse
is a house that is imbued with a surprising amount
of skill and culture that is uniquely Japanese. The
number of these kyomachiya townhouses has been
decreasing in recent years, but my intention is to
preserve them for the future while adapting them
to today's lifestlye. Formerly, townspeople lived in
them, but in recent years, they have been used as
cafes and stores. Most recently, they are also often
being used as guest houses. They embody a culture
that has been built upon year after year continually
for over 1,200 years, so I think it is imperative that
they be handed down to future generations.”

Design: Design 1st + TOMURO Atelier
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A SPECIALTY OIL STORE WHOSE APPEARANCE
HAS NOT CHANGED FOR OVER 200 YEARS
A store specializing in oils is rare these days even in Japan. This store
carries a wide variety of oils used not only in cooking but also oils for
woods used in the care of architectural features. It was established at the
beginning of the 19th century. Over 200 years old, the wide kyomachiya
townhouse has been expanded and repaired, but its appearance has not
changed since the time the store was established. Even now, the pillars
and lattice work are lovingly polished using vegetable oil on the fi rst day
of each month to bring out their inherent beauty. Visitors can sense the
rich history of the store, which has a “battari shogi (a fold down bench),”
sporting traces of damage caused by sword fi ghts during the violence of
fi nal days of the Tokugawa shogunate.

C

DOWNTOWN KYOTO

YAMANAKA COOKING OIL

MAP P

OOKING OIL

4

OY SAUCE

TEL 075-841-8537
ADDRESS 京都市上京区下立売通智恵光院西入ル下丸屋町 508
508 Shimomaruya-cho, Kamigyo-ku, Kyoto
OPEN 8:30am-5pm CLOSED Sun., public holidays
SMOKING No WEB http://yoil.co.jp

(110g) ¥540

Camellia Oil
(60mL) ¥1.512
The motto of the YAMANAKA
COOKING OIL is providing
high-quality, delicious
and fun oils. Its Japanese
rapeseed oil is a masterpiece
created from raw materials
produced domestically
without chemicals and
pressed by hand. It is ﬂawless
and can be used in any
type of cuisine. In contrast,
the “camellia oil” is a haircare oil. Its appeal is how
smoothly it goes on.

Kyoto has many well-established stores that people love, which carry on
traditions from long ago. Among these are stores that continue to create
uncompromisingly excellent condiments while preserving the design of the
kyomachiya townhouse. To discover the “Real Kyoto”, be sure to visit them.

FRAGRANCE OF SOY SAUCE WAFTS FROM
WAREHOUSE IN A KYOMACHIYA TOWNHOUSE
To the Japanese, soy sauce is an indispensable condiment. Near the
KYOTO IMPERIAL GARDENS stands the SAWAI SHOYU MAIN LOCATION, a
soy sauce warehouse established in 1879. Since its founding, it continues
to produce soy sauce using time-honored methods and tools that have
been passed on through oral tradition. The entrance to a kyomachiya
townhouse is narrow and it extends deep into the back. Soy sauce tubs
are wide and substantial, but the SAWAI SHOYU tub complements the
entrance of a kyomachiya townhouse. It is slim and streamlined, making
it a tub with unique Kyoto properties. The aromatic fragrance of the soy
sauce wafts from the stately interior of the store, where an incredible
number of products line the shelves. Try to fi nd a favorite among them.

澤井醤油本店
SAWAI SHOYU MAIN LOCATION
TEL 075-441-2204
ADDRESS 京都市上京区中長者町通新町西入ル仲之町 292
292 Nakano-cho, Kamigyo-ku, Kyoto
OPEN 9am-5pm (10:30am-3:30pm on Sun. and public holidays)
CLOSED Irregular holidays PRICE from ￥330
SMOKING No WEB http://sawai-shoyu.shop-pro.jp
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ENGLISH SPOKEN

WELL-ESTABLISHED STORES PRESERVING the DESIGN of
the KYOMACHIYA TOWNHOUSE AND the TASTE of the TABLE

S

山中油店

Rapeseed Oil

DOWNTOWN KYOTO
MAP P

34 B-3

5

Double-fermented
Soy Sauce
(Nishijin brocade label)
(100ml) ¥864

Italian Unreﬁned
Soy Sauce Mash
(90g) ¥864
Double-fermented Soy
Sauce is raw soy sauce that
is fermented once, and then
has yeast added to it again.
The fermentation takes two
years. It has a robust, sound
ﬂ avor. The Italian Unreﬁ ned
Soy Sauce Mash is unreﬁ ned
soy sauce that is ﬁ nished as
a paste rather than a liquid,
which is then combined with
balsamic vinegar and olive
oil. It is an innovative product
perfect for vegetable sticks
and other dishes.
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ケンプトン10

CAMPTON 9 NISHIJIN ITSUTSUJI

Wi-Fi

Wi-Fi

ADDRESS 京都市上京区浄福寺通五辻下ル

ADDRESS 京都市中京区麩屋町通二条上ル

有馬町 185
185 Arima-cho, Kamigyo-ku, Kyoto

有馬町 185
185 Arima-cho, Kamigyo-ku, Kyoto

布袋屋町 490-3
490-3 Hoteiya-cho, Nakagyo-ku, Kyoto

CHECK-IN 3pm-7pm CHECK-OUT 11am

CHECK-IN 3pm-7pm CHECK-OUT 11am

CHECK-IN 3pm-7pm CHECK-OUT 11am

PRICE from ¥64,000

PRICE from ¥80,000

PRICE from ¥68,000

MAXIMUM NUMBER OF GUESTS 5 people

MAXIMUM NUMBER OF GUESTS 9 people

MAXIMUM NUMBER OF GUESTS 5 people

CHECK-IN LOCATION 512 Washio-cho,

CHECK-IN LOCATION 512 Washio-cho,

CHECK-IN LOCATION 512 Washio-cho,

Higashiyama-ku, Kyoto (inside CAMPTON
Head Oﬃce)

Higashiyama-ku, Kyoto (inside CAMPTON
Head Oﬃce)

Higashiyama-ku, Kyoto (inside CAMPTON
Head Oﬃce)

DEMACHIYANAGI Stn.

EMMACHI Stn.

出町柳駅

Kyoto Gyoen
National Garden
京都御苑

円町駅

JR Sagano
JR嵯峨

MARUTAMACHI Stn.

Line

丸太町駅

野線

Nijo Castle

CEO of CAMPTON Inc.

KYOTO
SHIYAKUSHO-MAE Stn.

二条城

NIJO Stn.

NISHIOJI
OIKE Stn.

Keihan Railway Oto Line

北野白梅町駅

地下鉄烏丸線

Subway
Karasuma Line

KITANO
HAKUBAICHO Stn.

NIJO-JO MAE Stn.

二条駅

二条城前駅

京都市役所前駅

JINGU MARUTAMACHI Stn.
神社丸太町駅

KEIHAN
SANJO Stn.

烏丸御池駅

三条駅

GION
八坂神社
SHIJO Stn.
祇園四条駅

Kodaiji Temple

e

烏丸駅

i Lin

KARASUMA Stn.

四条駅

西線

SHIJO Stn.

阪急京都線

鉄東

Hankyu Railway
Kyoto Line

蹴上駅

a
Toz

西院駅

地下

SAIIN Stn.

Yasaka Shrine

KEAGE Stn.

way

大宮駅

高台寺
京阪本線

K

yomachiya townhouses were the residences
of the common people of the history-rich
city of Kyoto. These buildings exude the
simple, sophisticated beauty of Japan. CAMPTON
has renovated these kyomachiya townhouses to
provide them as lodging facilities. When this
company encountered the machiya townhouse
that is now its head oﬃce, the appeal of its beauty
was the start of its business objectives of “giving
new life to the Kyomachiya townhouses” and the
“preservation of Kyoto’s streetscape”.
Based on his experience as a developer, CEO Ono
wanted to preserve real estate using a method in
which historical buildings are not destroyed. The
method employed was that of renovation to make
buildings suitable for modern times while fully
displaying the good qualities of the old buildings,
so that they can survive into the future while
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producing equivalent economic
value as that of new buildings.
These reincarnated kyomachiya
townhouses function as cozy hotels.
To ensure that visitors experience a
special stay, amenities, bedding, and
heated floors are provided. Meals
are not offered to allow visitors ample opportunity
to enjoy the city of Kyoto and its rich, varied food
culture. Sightseeing recommendations, including
catered food are available for those who wish them.
Through concierge services, the goal is to provide
support for various questions that guests may have.
CEO Ono often mentions “our Kyoto”. He spoke
with a twinkle in his eye, saying that he wants
to introduce many people to the essence of Kyoto
as participants in its long history through the
kyomachiya townhouse.

GOJO Stn.
五条駅

丹波口駅

東本願寺

西本願寺

KYOTO Stn.

布袋屋町 490-3
490-3 Hoteiya-cho, Nakagyo-ku, Kyoto
PRICE from ¥70,000

KIYOMIZU GOJO Stn.
清水五条駅

Kiyomizu-dera Temple
清水寺

Higashi Honganji Temple

Nishi Honganji Temple

Wi-Fi
ADDRESS 京都市中京区麩屋町通二条上ル

CHECK-IN 3pm-7pm CHECK-OUT 11am

Keihan Railway
TAMBAGUCHI Stn.

御所南ほてい

CAMPTON 3 GOSHO-MINAMI-HOTEI

東山駅

SANJO Stn.
KAWARAMACHI Stn.
河原町駅

OMIYA Stn.

ケンプトン3

HIGASHIYAMA Stn.

京阪三条駅

KARASUMA
OIKE Stn.

Su b

西大路御池駅

EXPERIENCE TRADITION IN
COMFORTABLE MACHIYA TOWNHOUSES

御所南ゑびす

CAMPTON 4 GOSHO-MINAMI-EBISU

Wi-Fi

今出川駅

After graduating from Keio University, he joined
SUMITOMO REALTY & DEVELOPMENT CO.,
LTD. He established WEEZ INTERNATIONAL
LIMITED through Citibank, N.A. In September
of 2015, he established CAMPTON Inc.

ケンプトン4

ARIMA

ADDRESS 京都市上京区浄福寺通五辻下ル

IMADEGAWA Stn.

Masao Ono

西陣 有馬

CAMPTON 10 NISHIJIN

京阪鴨東線

“WE ARE PARTICIPANTS in the HISTORY of the
KYOMACHIYA TOWNHOUSES that
LINK THE PAST and THE FUTURE”

西陣 五辻

ケンプトン9

MAXIMUM NUMBER OF GUESTS 8 people
CHECK-IN LOCATION 512 Washio-cho,

Higashiyama-ku, Kyoto (inside CAMPTON
Head Oﬃce)

SHICHIJO Stn.
七条駅

京都駅

ケンプトン2

西洞院

CAMPTON 2 NISHI-NO-TOIN

ケンプトン1

艮

CAMPTON 1 USHITORA

Check-in and inquiries are handled here

ヘッドオフィス

Wi-Fi

Wi-Fi

ケンプトン

ADDRESS 京都市下京区西洞院通六条下ル

ADDRESS 京都市下京区新町通六条下ル

CAMPTON HEAD

西側町 492
492 Nishigawa-cho, Shimogyo-ku, Kyoto

艮町 862-3
862-3 Ushitora-cho, Shimogyo-ku, Kyoto

ENGLISH SPOKEN

OFFICE

Wi-Fi

CHECK-IN 3pm-7pm CHECK-OUT 11am

CHECK-IN 3pm-7pm CHECK-OUT 11am

TEL 075・533・7211

PRICE from ¥62,000

PRICE from ¥59,000

MAXIMUM NUMBER OF GUESTS 6 people

MAXIMUM NUMBER OF GUESTS 6 people

CHECK-IN LOCATION 512 Washio-cho,
Higashiyama-ku, Kyoto (inside CAMPTON
Head Oﬃce)

CHECK-IN LOCATION 512 Washio-cho,
Higashiyama-ku, Kyoto (inside CAMPTON
Head Oﬃce)

ADDRESS 京都市東山区高台寺北門前通下
河原東入ル鷲尾町 512
512 Washio-cho, Higashiyama-ku, Kyoto
OPEN 10am-7pm
WEB http://kyoto-campton.com/

The price varies depending on the number of guests, season, and day of the week. All lodgings are available for two or more guests.
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MAC HIYA

MACHI YA

NEW TASTE SENSATION CASTELLA CAKE
ENJOYED IN KYOMACHIYA TOWNHOUSE

T

his confectioner is located on Muromachi
Street, far from the hustle and bustle of the
city center. A shop, cafe, gallery, and candy
workshop have been established in a 300-year-old
kyomachiya townhouse. The building was originally
a kimono shop and has a kitchen and well. Thick
beams and other reminders provide a sense of
its original appearance. The store’s signature
product "Zen" Castella (1 large cake for ¥1,620) is a
castella cake (Japanese sponge cake) whose appeal
is its moist, unique
texture and the rich
flavor provided by
egg yolks, which is
baked on parchment
paper. Only the eggs
of chickens raised
in Kyoto and fed
Tamba black beans
are used. It is a
masterpiece that is
carefully baked after
pouring batter into
a paper container. In
the cafe, enjoy a cake
and drink set called
Zen-no-Zen, while
gazing at the cherry
tree in the courtyard
garden. (¥1,000 *For
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¥100 more, substitute a matcha
green tea fl avored version of
the "Zen" Castella.) In addition
to the "Zen" Castella, a waﬄe
cookie with cream fi lling infused with matcha
green tea called Matcha Gengetsu (1 piece for ¥141)
is also available and makes a great souvenir.

然花抄院 京都室町本店
ZEN KASHOIN

DOWNTOWN KYOTO
MAP P

36 B-1

6

KYOTO MUROMACHI Store
ENGLISH MENU

Wi-Fi

TEL 075-241-3300
ADDRESS 京都市中京区室町通二条下ル蛸薬師町 271-1
271-1 Takoyakushi-cho, Nakagyo-ku, Kyoto
OPEN 10am-7pm (Cafe last order: 6:30pm)
CLOSED 2nd and 4th Mon. of each month

(Closed the next day if a public holiday)
AVERAGE ￥1,000 SMOKING No
WEB http://www.zen-kashoin.com/

EXPERIENCE THE “REAL KYOTO” IN A NEW SPACE

T

he standard travel fare of seeing the famous
shrines and temples, and dining on Kyoto
cuisine is fi ne, but repeat travelers to Kyoto
are looking for an experience that is a cut above.
WAK JAPAN is celebrating its 20th anniversary this
year since its founding in 1997 by former housewife
and CEO Ogawa. The company is known for its
unique ability
to coordinate. It
offers various
experiences
based on the
theme of the
“Real Kyoto”
in its authentic, but renovated machiya townhouse
called WAKWAK-KAN in the Nakagyo-ku ward and
its handicapped-accessible space called KYOTOWASHINKAN in the
Higashiyamaku ward. For
example,
visitors can
try on kimono,

or learn the tea ceremony or
Japanese calligraphy. They
can even roll sushi in nori
seaweed with ingredients
purchased at the Nishiki
Market, a famous market
place in Kyoto. The company
also renovated a storehouse
discovered in the rear of
WAKWAK-KAN in March 2017, and has established
it as a private function space. Families with
children wanting to spend time alone as a family or
good friends who want to have a party together can
use this space. Entrust your dream trip to Kyoto to a
coordinator who is trusted by overseas celebrities.

わくわく館

DOWNTOWN KYOTO

WAKWAK-KAN
ENGLISH SPOKEN

MAP P

35 B-4

7

Wi-Fi

TEL 075-212-9993
ADDRESS 京都市中京区高倉通二条上ル天守町 761
761 Tenshu-cho, Nakagyo-ku, Kyoto
OPEN 9am-6pm CLOSED Open every day
SMOKING No WEB http://wakjapan.jp
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ENJOY THE LIVE
PERFORMANCE OF
YAKITORI FIRE!

Yakitori (charcoal-grilled chicken skewers) is one of
Japan’s favorite foods. TSUJIYA uses fresh chicken and
organic vegetables from local farmers. You can also enjoy
a variety of other options such as tofu, tempura, and
Japanese sake. Enjoy the cozy atmosphere of Kyoto.

TSUJIYA

Kyoto Charcoal Grilled Skewers
WEB http://www.kyoto-tsujiya.com/

本店

DOWNTOWN KYOTO

ORIGINAL LOCATION

MAP P

35 B-4

8

TEL 075-241-3719
ADDRESS 京都市中京区烏丸通二条上ル蒔絵屋町 256 関広ビル B1F
Kanko Bldg. B1F, 256 Makieya-cho, Nakagyo-ku, Kyoto

京都駅前店
KYOTO STATION LOCATION

KYOTO STATION AREA
MAP P

38

9

TEL 075-365-8160
ADDRESS 京都市下京区塩小路通西洞院西入ル北不動堂町 570-3 2F
2F, 570-3 Kitafudodo-cho, Shimogyo-ku, Kyoto

四条御幸町店

DOWNTOWN KYOTO

SHIJO GOKOMACHI LOCATION

MAP P

37 D-4

10

TEL 075-371-5825
ADDRESS 京都市下京区四条通御幸町下ル大寿町 400
400 Daizu-cho, Shimogyo-ku, Kyoto

ENJOY JAPANESE
CUISINE NEAR
NISHI HONGAN-JI TEMPLE
This off-the-beaten path eatery is a well-established
restaurant founded in 1909 where you can enjoy the
taste of Kyoto cuisine in a comfortable atmosphere. For
breakfast, enjoy a buffet with a
fusion of Japanese and Western
options (¥1,340). For lunch, try
menu items including udon
noodles, somen wheat noodles
served cold (from ¥540), or the
Japanese cuisine set meal (from
¥840), or experience the multicourse kaiseki cuisine of traditional
Kyoto dishes (from ¥2,700).
京料理

矢尾定

KYOTO CUISINE YAOSADA

GOod TImeS cOMe fROm

Good Coﬀee

KYOTO STATION AREA
MAP P

35 A-5

11

ENGLISH MENU
TEL 075-371-3666
ADDRESS 京都市下京区堀川通花屋町上ル柿本町 600-1 聞法会館 B1F
Monbou Kaikan Bldg. B1F, 600-1 Kakimoto-cho, Shimogyo-ku, Kyoto
OPEN 7am-9am, 11am-2pm, 5:30pm-9pm (Last order: 8:30pm)

Mention Kyoto and everyone thinks “matcha”, right? No, on
the streets of Kyoto, everyone says the following: “Mention
Kyoto and everyone must also drink coffee!” In fact, Kyoto
has the highest rate of coffee consumption of any city in
Japan. Let us search out the appeal of this Kyoto coffee.

WEEKENDERS COFFEE TOMINOKOJI (P. 27)

CLOSED Open every day SMOKING No WEB http://www.yaosada.com/
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COF F EE

HOw To ENjoY

who has experience living overseas and is located
near FUSHIMI INARI-TAISHA Shrine. Yoshinori
Watanabe’s recommendation is SARASA NISHIJIN,
a cafe in a building that is a remodeled public bath
with authentic Kyoto elegance. Tomonori Kanbara
simply says, “There are so many shops that I want
you to visit. First, I want you to tell me what your
favorite taste is...” Each
provides a perfect
answer based on their
personalities. There are
as many ideal cups of
coffee as there are shop
owners, so the next step
is to hit the streets of the
highly-original city of
Kyoto to start a coffee
cruise.

Kyoto
Coﬀee
The Kyoto coffee industry is hot.
Highly-original and authentic coffee shops
are appearing here and there.
How do people who work in these coffee shops
view “Kyoto Coffee?”
Left
Middle
Right

Tomonori Kanbara (Clamp Coffee Sarasa)
Yoshinori Watanabe (Circus Coffee)
Masahiro Kaneko (Weekenders Coffee Tominokoji)

--------------------

*

--------------------

CLAMP COFFEE
SARASA

MY COFFEE AS TOLD BY MASTER ROASTERS

T

he number of shops that offer beans roasted
in-house and dripped before patrons' eyes
have increased rapidly, so we asked three
roasters who are active in Kyoto, where there is an
abundance of delicious coffee, about their views.
Masahiro Kaneko, who opened a second
WEEKENDERS COFFEE TOMINOKOJI last year, is
an active person who has visited Melbourne and
Northern Europe to learn about the latest trends.
“All the roasters in Melbourne are leaning in the
same direction, toward light roasts. I could feel the
attraction. I want to popularize a light roast that my
guests will want to drink
a lot of from the start of
their mornings in Kyoto
as well. I think that
there is a great climate
for accepting the clean
flavor of a light roast in
Japan, where drip coffee
is popular.” CIRCUS
COFFEE’s Yoshinori
Watanabe nods at
Masahiro Kaneko when
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he says that recently the
number of guests from
Taiwan has increased.
“Being able to feel the
various elements of
the four seasons on
your skin is Kyoto’s
appeal. Winter cuts
deep, spring is mild...I
am really interested in creating blends that match
the seasons. There are even travelers who have the
same beans over and over again.” CLAMP COFFEE
SARASA attracts visitors with its fashionable space
and many travelers come to the store to request
SNS. What Tomonori Kanbara, who has experience
as a manager and roaster and who is working
independently as of February of this year, loves is
atmosphere. “The mood of the staff, the music and
the interior...all the things that surround the coffee
are important. More than wanting the coffee to be
a certain way, I want my coffee to suit the situation
and atmosphere that the customer wants.” If you
are asked to recommend a shop? Masahiro Kaneko
answers VERMILLION, which is run by an owner

--------------------

*

--------------------

CIRCUS COFFEE

--------------------

*

--------------------

WEEKENDERS
COFFEE TOMINOKOJI

--------------------------------------------

--------------------------------------------

--------------------------------------------

This hideaway cafe with fi ne antique
furniture is located in the back of
a quiet alley. The carefully handpicked and roasted coffee beans are
mainly medium roasts in eight types.
From 8am to 11am, it also operates
a limited-time coffee stand at the
SANJO-KAI SHOTENGAI shopping
arcade, which is a short walk.

This shop is located in a 100year old machiya townhouse that
was originally a tea store in the
Murasakino area where the owner
grew up. The shop roasts specialty
coffee beans obtained from all over
the world and sells 20 types of coffee,
mainly dark roasts. Workshops are
also offered to share their appeal.

In 2005, it opened in Mototanaka,
and from 2011, it started roasting
in-house. Last summer, it opened
a standing cafe in the style of a
teahouse in the back of the metered
parking. Choose a favorite from nine
types of beans, mainly light-roasted,
single-origin beans, and enjoy a
relaxing time at the stone counter.

Tanzania, Colombia (100g) ¥620 each

Spring is Akebono - (100g) ¥650,
Costa Rica (100g) ¥630

Honduras, Ethiopia (100g) ¥691 each

DOWNTOWN KYOTO
MAP P

35 A-4

12

クランプコーヒー サラサ

NOTRHWEST KYOTO
MAP P

34 A-1

13

DOWNTOWN KYOTO
MAP P

37 D-3

14

サーカス コーヒー

WEEKENDERS COFFEE 富小路

TEL 075-822-9397

TEL 075-406-1920

TEL 075-746-2206

ADDRESS 京都市中京区西ノ京職司町 67-38
67-38 Nishinokyo Shokushi-cho,
Nakagyo-ku, Kyoto
OPEN 8am-6pm
CLOSED Last Wed. of each month
PRICE Drip Coﬀee from ¥450
SMOKING No
WEB http://cafe-sarasa.com/

ADDRESS 京都市北区紫竹下緑町 32
32 Shichiku Shimomidori-cho, Kita-ku, Kyoto
OPEN 10am-6pm
CLOSED Sun., public holidays
PRICE Coﬀee Beans (100g) from ¥630
SMOKING No
WEB http://www.circus-coﬀee.com/

ADDRESS 京都市中京区富小路通六角下ル
骨屋之町 560 離れ
560 Honeyano-cho, Nakagyo-ku, Kyoto
OPEN 7:30am-6pm
CLOSED Wed.
PRICE Drip Coﬀee from ¥470
SMOKING No
WEB http://www.weekenderscoﬀee.com/

ENGLISH MENU

ENGLISH MENU
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COF
O FEE

COF F EE

RECOMMENDED

K

yoto has so many places to see that visitors
must take short breaks while sightseeing.
With a delicious cup of coffee in one hand, plan the
next adventure or reﬂect on the trip so far. Coffee’s
bittersweet taste adds a little spice to any trip.

Coﬀee Shops
near

01 % Arabica Kyoto

sightseeing
spots

Arashiyama

03

{KODAI-JI TEMPLE}

Slow Jet Coffee

Kodai-ji Temple

This coffee shop is located in the precincts of KODAIJI Temple, a popular sightseeing spot. Enjoy this shop’s
specialties, which include coffee made from beans
roasted on the spot, then each cup is carefully made
using the drip method (SLOW coffee) and espresso
made with deep-roasted beans extracted at high-speed
from an espresso machine (JET coffee). Kyoto sweets,
such as Tamba black bean and gyokuro matcha green
tea butter cake (¥600), are also delicious. Take a break
in a location overlooking the city of Kyoto.

{ TOGETSUKYO BRIDGE}

Arashiyama is a sightseeing area that is fi lled as
far as the eye can see with cherry blossoms in
spring and colorful leaves in autumn. Near the
TOGETSUKYO Bridge that spans the Katsura River,
there is a place to enjoy a cup of coffee while viewing
the gently flowing river. All coffees are roasted inhouse, including coffee from a plantation in Hawaii
and specialty coffees imported from countries
world-wide. Relieve the fatigue of your travels with
a fragrant espresso or cafe latte (from ¥450).

SLOW JET COFFEE 高台寺

HIGASHIYAMA

ENGLISH MENU

MAP P

Wi-Fi

39

17

TEL 075-533-7480
ADDRESS 京都市東山区高台寺下河原 526 高台寺境内
526 Shimokawara-cho, Higashiyama-ku, Kyoto
within the KODAI-JI Temple precincts
OPEN 9am-6pm (Last order: 5:30pm) *Varies depending on the season.

アラビカ京都 嵐山
ENGLISH MENU

ARASHIYAMA
MAP P

38

CLOSED Open every day PRICE Coﬀee from ¥430
SMOKING Designated area (Terrace only)

15

WEB http://www.slowjetcoﬀee-kodaiji.com/

TEL 075-748-0057
ADDRESS 京都市右京区嵯峨天龍寺芒ノ馬場町 3-47
3-47 Sagatenryuji Susukinobaba-cho, Ukyo-ku, Kyoto

04

OPEN 8am-6pm CLOSED Irregular holidays
PRICE Cafe Latte from ¥450 SMOKING No WEB http://www.arabica.coﬀee/

02

Kaikado Café
{NIJO-JO CASTLE}

Songbird Coffee

Located near NIJO-JO Castle, this cafe is operated by MASAKI
TOKUDA DESIGN, which creates original furniture and
general goods. In addition to the original coffee blend created
for this cafe by coffee roasters at four famous shops, the food
is also popular. Try the SONGBIRD omelet sandwich (¥950)
and the SONGBIRD curry made with chicken (¥950). Events
are held in one corner of the cafe, so be sure to check it out.

ソングバード コーヒー

DOWNTOWN KYOTO

ENGLISH MENU

MAP P

34 A-3

The copper, brass, and tin tea canisters that line the
back of the counter are quite photogenic! This cafe
is operated by the well-established tea canister
shop KAIKADO. It opened near Kyoto Tower in the
spring of 2016. Enjoy NAKAGAWA WANI COFFEE for
¥810 in a space employing a 90-year-old street car
garage and oﬃce. Cups used in the cafe created by
traditional artisans of Kyoto, such as a cheesecake
(¥540) platter by NAKAGAWA MOKKOUGEI and
cups by ASAHI-YAKI POTTERY, are fascinating.

開化堂カフェ
ENGLISH MENU

Wi-Fi

KYOTO STATION AREA
MAP P

38

18

16

TEL 075-252-2781
ADDRESS 京都市中京区竹屋町通堀川東入ル

西竹屋町 529 SONGBIRD DESIGN STORE 2F
SONGBIRD DESIGN STORE 2F, 529 Nishitakeya-cho, Nakagyo-ku, Kyoto
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{KYOTO TOWER}

TEL 075-353-5668
ADDRESS 京都市下京区河原町通
七条上ル住吉町 352
352 Sumiyoshi-cho, Shimogyo-ku, Kyoto
OPEN 10:30am-7pm (Last order: 6:30pm)

OPEN 12pm-8pm (Last order: 7:30pm) CLOSED 1st and 3rd Wed., Thu.

CLOSED Thu., 1st Wed. PRICE Coﬀee from ¥810

PRICE Coﬀee from ¥500 SMOKING No WEB http://www.songbird-design.jp/

SMOKING No WEB http://www.kaikado-cafe.jp
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COF F E E
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COF F EE

{KITANO TENMANGU SHRINE}

Jam Jar

Lounge & Inn

Fascinated by Kyoto’s machiya townhouses,
Danny (originally from Melbourne, Australia)
is now living and running Jam Jar Lounge & Inn
located in the historic weaving district of Nishijin.
Housed in a 110-year-old traditional machiya
townhouse, this local gem offers both boutiquestyle accommodation and a café lounge combining
a modern design without compromising the
integrity of its original Japanese ambience. On
offer is Melbourne-style coffee, toasted “Jaﬄes” &
imported wines. This is a unique opportunity to
enjoy some real Aussie hospitality, espresso coffee,
and a glimpse into Kyoto’s unique, local lifestyle.
ENGLISH SPOKEN

Wi-Fi

TEL 075-204-8508

DOWNTOWN KYOTO
MAP P

39

19

ADDRESS 京都市上京区今小路通

七本松西入 2 丁目東今小路町 758-2
758-2 Higashi Imakoji-cho, Kamigyo-Ku, Kyoto
OPEN 10am-7pm CLOSED Mon. (unless public holiday)
PRICE from ￥450 SMOKING No WEB http://jamjarjapan.com/

06

07

Maeda Coffee
Oike Location

{ TOGETSUKYO BRIDGE}

Togetsu café
Close to ARASHIYAMA MONKEY PARK IWATAYAMA. Enjoy
real coffee brewed by a barista. Recommended are the
cappuccino with lots of foamy milk (¥475) and the matcha
green tea latte (¥497) on which is drawn quintessential
Kyoto latte artwork, such as cherry blossoms. The entire
menu is available for takeout. It is a great spot for tourists
because Wi-Fi and USB charging are both available.

トゲツカフェ
ENGLISH MENU

Wi-Fi

In February of 2017, this coffee shop opened a sistershop in Beijing. Established in 1971, MAEDA COFFEE
is a coffee shop that represents Kyoto. The Oike
location is situated near NIJO-JO Castle and has a
large easy-to-use space with a coffee stand where the
2nd generation owner brews coffee and rooms where
families with children can get comfortable. It serves
not only coffee, but also voluminous meals, such as
chicken cutlet curry with healthy, thigh meat (¥1,100)
and a roast beef club sandwich (¥1,600). These meals
have lots of fans and can be ordered all day long.

ARASHIYAMA
MAP P

38
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TEL 075-871-1310
ADDRESS 京都市右京区嵯峨中ノ島町官有地
Kanyuchi, Saganakanoshima-cho, Ukyo-ku, Kyoto
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{NIJO-JO CASTLE}

マエダコーヒー 御池店
ENGLISH MENU

DOWNTOWN KYOTO
MAP P

36 B-1

21

TEL 075-252-1515

OPEN 11am-7pm CLOSED Irregular holidays (due to maintenance, etc.)

ADDRESS 京都市中京区御池通衣棚南東角 長浜町 159
159 Nagahama-cho, Nakagyo-ku, Kyoto

PRICE from ￥410

OPEN 7am-11pm CLOSED Open every day

SMOKING No (smoking area available at SHOFUKAKU next door)

PRICE Coﬀee from ¥450 SMOKING No

WEB http://www.kyoto-arashiyama.jp/cafe/

WEB http://www.maedacoﬀee.com/

31

RESTAURANT OFFERING AN
IMPRESSIVE ARRAY OF STEAKS

ENJOY A JAPANESE-STYLE BREAKFAST
IN A KYOMACHIYA TOWNHOUSE

This “steak” bar is conveniently located near the intersection
of Shijo and Karasuma streets. A variety of rare cuts, such as
Chateaubriand and chuck flap, are available. Diced steak in
ample proportions (¥1,069) and tender, lean sirloin tips (¥1,501)
are offered at
reasonable prices.
Cold vegetable
appetizers and pasta
also complement the
steak and roast beef.
Enjoy the meal with
special wines from
various countries
around the world.

ニクバルダカラ

DOWNTOWN KYOTO

NIKU BAR DAKARA
ENGLISH MENU

The delicious, healthy Japanese-style
breakfast is popular with travelers from
abroad. The breakfast platter (¥1,300)
includes a soup carefully made from a
dashi broth of bonito and kelp with clams
and yellowtail, and your choice of steamed
vegetables or broiled
fi sh and Japanese-style
rolled omelet. Also
enjoy a Japanese-style
sweet, such as the Kyoto
sweet matcha-flavored
sesame tofu (¥350).

MAP P

36 C-3
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正義 KYOTO

DOWNTOWN KYOTO

MASAYOSHI KYOTO

Wi-Fi
ENGLISH MENU

MAP P

37 E-2
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Wi-Fi

TEL 075-241-4822
TEL 075-252-0344

ADDRESS 京都市下京区四条通烏丸東入ル長刀鉾町31 四条ビヨンドビル B1F
Shijo Beyond Bldg. B1F, 31 Naginataboko-cho, Shimogyo-ku, Kyoto
OPEN 11am-2:30pm (Last order: 2pm)

ADDRESS 京都市中京区河原町三条下ル龍馬通東入ル大黒町45
45 Daikoku-cho, Nakagyo-ku, Kyoto

5pm-12am (Food last order: 11pm, drink last order: 11:30pm)

OPEN 6am until sold out CLOSED Open every day

CLOSED Open every day SMOKING No WEB http://nikubarudakara.com/

SMOKING No (Smoking area available) WEB http://dining-masayoshi.com/

AVERAGE ￥1,000

ALL-YOU-CAN-EAT SHABU-SHABU
& MEDICINAL HERB HOTPOT

MODERN JAPANESE IZAKAYA
DOMA DOMA Japanese style pub
(izakaya), where the indirect
lighting creates a relaxing mood.
In addition to the a la carte menu
of cheese and vegetables, you
can enjoy fresh seafood such as
sashimi. The course menu offers
a Japanese beef sukiyaki course,
a chewy beef simmering hot
pot, in addition to the main hot
pot dishes. All courses include
appetizers, noodles, and dessert
at reasonable prices. You can add
an all-you-can-drink course with
over 60 drinks to choose from –
from draft beer to sangria.

We recommend shabu-shabu, where you eat thinly sliced
beef and pork loin after briefly dipping it into boiling broth.
All menu you can eat
a full 90 minutes by
shabu-shabu style
or sukiyaki style or
medicinal herb hotpot
style. Enjoy delicious
meat cooked to your
liking - by you!

しゃぶしゃぶ・すき焼き・鍋 食べ放題

ニクゴテン

DOWNTOWN KYOTO
MAP P

37 E-2
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Shabu-Shabu/Sukiyaki/Medicinal herb hotpot
All-You-Can-Eat NIKUGOTEN

土間土間 木屋町三条店
DOMA-DOMA

32

DOWNTOWN KYOTO
MAP P

37 E-2
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土間土間 西院駅前店
DOMA-DOMA

WEST KYOTO
MAP P

39
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ENGLISH MENU

KIYAMACHI SANJO LOCATION

SAIIN STATION LOCATION

TEL 075-251-6511

ENGLISH MENU

ENGLISH MENU

ADDRESS 京都市中京区河原町通三条下ル山崎町238 あじびる河原町9F
Ajibiru Kawaramachi Building 9F, 238 Yamazaki-cho, Nakagyo-ku, Kyoto

Wi-Fi

Wi-Fi

TEL 075-211-5000

TEL 075-316-7000

ADDRESS 京都市中京区木屋町通三条下ル材木町 179 エフエス木屋町ビル 2F

ADDRESS 京都市右京区西院東淳和院町 1-1 アフレ西院ビル 6F

FS Kiyamachi Bldg. 2F, 179 Zaimoku-cho, Nakagyo-ku, Kyoto

Afure Saiin Bldg. 6F, 1-1 Saiinhigashijunnain-cho, Ukyo-ku, Kyoto

OPEN 5pm-5am CLOSED Open every day

OPEN 5pm-5am CLOSED Open every day

AVERAGE ¥3,000 SMOKING Yes

AVERAGE ¥3,000 SMOKING Yes

OPEN 12pm-3pm, 5pm-11pm (Last order: 10:15pm)
*Sat. Sun., and public holidays: 12pm-3pm, 4pm-11pm
CLOSED Open every day PRICE from ¥1,080 SMOKING Yes
Japanese-style seating available for groups of 7-48 people (Reservations required)
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5

4

3

2

四条通

4

12

京都鉄道博物館

Kyoto Railway Museum

御池通

大宮駅

OMIYA Stn.

三条会商店街

五条通

8

Takoyakushi

Rokkaku

Sanjo

Aneyakoij

二条城前駅

NIJO-JO MAE Stn.

東寺駅

高辻通

Takatsuji

五条駅

GOJO Stn.

Gojo

Manjuji

Kujo

京都駅

KYOTO Stn.

京都タワー

Kyoto Tower

五条通

万寿寺通

Matsubara 松 原 通

仏光寺通

Bukkoji

B

九条通

渉成園

Shosei-en Garden

東本願寺

錦小路通

Ayanokoji 綾 小 路 通

四条通

Shijo

京都市役所前駅

三条駅

SANJO Stn.

河原町駅

KAWARAMACHI
Stn.

建仁寺

Kenninji
Temple

祇園四条駅

GION SHIJO
Stn.

京阪三条駅

KEIHAN
SANJO Stn.

54

豊国神社

Toyokuni Shrine

ロームシアター京都

三十三間堂

東福寺駅

C

o Line(Tok

sen Lin

e

今熊野観音寺

Imakumano kannonji Temple

線

hinkan

）
海道本線
湖線（東
JR琵琶

)
aido Line

清水寺

Kiyomizu-dera
Temple

JR Biwak

道新幹

aido S
JR東海

JR Tok

智積院

Chishakuin Temple

八坂神社

知恩院

修学院駅

通

岡崎神社

Okazaki Shrine

金戒光明寺

Konkai Komyoji Temple

真如堂

金地院

蹴上駅

KEAGE Stn.

52 P48

D

永観堂

Eikando Temple

Smoking area

Temple

Shrine

南禅寺

Konchiin Temple

ロームシアター京都

霊鑑寺

Reikanji
Temple

安楽寺

Anrakuji
Temple

法然院

Honenin
Temple

銀閣寺

Ginkakuji
Temple

Nanzenji Temple

Shinnyo-do Temple

ROHM Theatre Kyoto

丸太町

吉田神社

京都市動物園

Chionin Temple

Yasaka Shrine

東山駅

川通

Kyoto Municipal Museum of Art
京都市美術館 Kyoto City Zoo

岡崎公園

HIGASHIYAMA Stn.

みやこめっせ

Miyakomesse

細見美術館

平安神宮

Heian Shrine

今出

御蔭通

Yoshida Shrine

茶山駅

Okazaki Park

Marutamachi

ROHM Theatre Kyoto

妙法院

Sanjusangendo
Temple

七条通

TOFUKUJI Stn.

Shichijo

七条駅

聖護院

Shogoin Temple

京都大学

Kit aoji 北 大 路 通

一乗寺駅

D
SHUGAKUIN Stn.

ICHIJOJI Stn.

CHAYAMA Stn.

Mikage

Imadegawa

Kyoto University

熊野神社

Kyoto National Museum
京都国立博物館
Myohoin Temple
SHICHIJO Stn.

P49

HIGASHIYAMA P39

清水五条駅

元田中駅

Chionji Temple
知恩寺

北山通

MOTOTANAKA Stn.

Kitayama

Kumano Shrine

Hosomi Museum

京大病院

Kyoto University
Hospital

35 P43

下鴨神社

Shimogamo Shrine

KIYOMIZU GOJO Stn.

L in

TOJI Stn.

Nishikikoji

KARASUMA Stn.
烏丸駅

押小路通

二条通

神社丸太町駅

JINGU
MARUTAMACHI Stn.

KYOTO
SHIYAKUSHO-MAE Stn.

P23

竹屋町通

7

Oshikoji

Nijo

丸太町駅

MARUTAMACHI Stn.

京都御苑

梨木神社

出町柳駅

DEMACHIYANAGI Stn.

Nashinoki Shrine

京都迎賓館

Kyoto Guest
Palace

Kyoto Gyoen
National Garden

京都御所

Kyoto Imperial
Palace

今出川駅

IMADEGAWA Stn.

相国寺

Higashi Honganji Temple

KYOTO STATION AREA P38

西本願寺

P24 11
Nishi Hongwanji Temple

四条駅

SHIJO Stn.

蛸薬師通

六角通

三条通

姉小路通

烏丸御池駅

KARASUMA
OIKE Stn.

上御霊神社

Kamigoryo Shrine

北大路通

松ヶ崎駅

MATSUGASAKI Stn.

C
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P24

Takeyamachi

丸太町通

椹木町通

下立売通

出水通

Demizu

下長者町通

上長者町通

Ebisugawa 夷 川 通

36

P43

一条通
中立売通

DOWN TOWN KYOTO P36-37

16

57

京都府庁

5

鞍馬口駅

Kitaoji

ra

東寺

P18-19

Ichijo

京都府立植物園

北山駅

KITAYAMA Stn.

Shokokuji Temple

北大路駅

60

Kyoto Botanical
Garden

P52

KITAOJI Stn.

B

JR
Na

Toji Temple

梅小路公園

Umekoji Park

京都水族館

Kyoto Aquarium

七条通

Gojo

四条大宮駅

SHIJO OMIYA Stn.

阪急京都線

Shichijo

丹波口駅

Oike

二条城

Nijo Castle
(Nijo-jo)

P28

Sawaragicho

P50

Shimodachiuri

北山通

KURAMAGUCHI Stn.

Kyoto Prefectural Office

Shimochojamachi

Kamichojamachi

Nakadachiuri

晴明神社

Seimei Shrine

西陣織会館

Nishijin Textile Center

本法寺

Honpoji Temple

今出川通

妙蓮寺

Sanjo-kai Shopping Arcade

P27

北大路通

Imadegawa

Hankyu Railway
Kyoto Line

TAMBAGUCHI Stn.

嵐電嵐山線

Randen
Arashiyama Line

Shijo

二条駅

NIJO Stn.

大宮通

Omiya

Myorenji Temple

Marutamachi

P18-19

建勲神社

Kenkun Shrine

船岡山公園

Funaokayama Park

Kit aoji

大徳寺

Daitokuji Temple

今宮神社

Imamiya Shrine

千本通

Senbon
千本通

Senbon
JR嵯峨野線

地下鉄烏丸線

1

JR Sagano Line

堀川通

Horikawa
堀川通

Horikawa

Kintetsu Railway
Kyoto Line

富小路通

Kitayama

油小路通

Aburanokoji

高倉通
Takakura
堺町通
Sakaimachi
Yanaginobanba 柳 馬 場 通

13

西洞院通

Nishinotoin

麩屋町通

P27

新町通

Shinmachi

Higashinotoin 東 洞 院 通

寺町通

東大路通

A

大宮通

Omiya

室町通

Muromachi

御幸町通

Subway
Karasuma Line
烏丸通

Karasuma

京阪鴨東線

線

CENTRAL KYOTO

近鉄京都線

本線
京阪

Tominokoji
Fuyacho
Gokomachi
Teramachi

Keihan Railway Oto Line
鴨川

Kamo River

河原町通

Kawaramachi
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DOWNTOWN KYOTO

柳馬場通

富小路通

麩屋町通

御幸町通

寺町通

Tominokoji

Fuyacho

Gokomachi

Teramachi

間之町通

Ainomachi

Yanaginobanba

東洞院通

Higasinotoin

堺町通

車屋町通

Kurumayacho

Sakaimachi

烏丸通

Karasuma

高倉通

両替町通

Ryogaemachi

Koromonotana

Shinmachi

Takakura

室町通

Muromachi

Subway Tozai Line

御池通

京都ホテルオークラ

京都市役所

66

二条通

Kyoto Hotel Okura

Kyoto City Hall

P56

京都国際マンガミュージアム

Oike

Nijo

KYOTO SHIYAKUSYO-MAE Stn.
Oike

京都市役所前駅

Zest Oike

御池通

ゼスト御池

Kyoto Kaleidoscope Museum
京都万華鏡ミュージアム

The Museum of Kyoto
京都文化博物館

Books OGAKI

NTT

大垣書店
烏丸三条店

Sanjo

Mitsui Garden Hotel
Kyoto Sanjo

MOVIX京都

Nishikikoji

Seisho Jido Park
生祥児童公園

P27

14

Khaosan Kyoto Theater
カオサン京都シアター

Misayama Park

地下鉄烏丸線

Subway Karasuma Line

高倉小

六角通

御射山公園

Takoyakushi

蛸薬師通

P51

58
Nishiki Market 錦市場

錦小路通

Books OGAKI
P55

64

62 P53
Hankyu Railway Kyoto Line
阪急京都線

Shijo

三井住友銀行

KARASUMA Stn.

Shijo

P12-13

池坊短大

3
Ayanokoji

KYOTO
TOURIST
INFORMATION
CENTER

先斗町公園

Shijo
四条通

Tokyu Hands
Bank of
TokyoMitsubishi UFJ

Pontocho Park

河原町駅

ジュンク堂書店 京都店

四条通

COCON
KARASUMA

京都BAL

KAWARAMACHI Stn.

Books JUNKUDO

22 P32

烏丸駅

Ikenobo Junior College

BAL KYOTO

大丸

Sumitomo Mitsui
Banking Corporation

LAQUE
Shijo Karasuma
LAQUE
四条烏丸

OPA

Daimaru Dept. Store

大垣書店 四条店

P32

26 P33

三条駅

先斗町通

Horikawa

Takakura
Wings Kyoto Elementary
School
ウィングス京都

23

ミーナ京都

65

三木半旅館

Rokkaku

六角通

蛸薬師通

P56-57

Pontocho

八百一本館

Mikihan
Ryokan

木屋町通

Yaoichi Honkan

59 P51

ホテルモントレ京都

SANJO Stn.
Mina Kyoto

51

六角堂

Kiyamachi

堀川通

P47

Rokkaku-do Temple

Hotel Monterey Kyoto

Takoyakushi

鴨川

MOVIX Kyoto

三井ガーデンホテル
京都三条

Rokkaku

三条京阪駅

25

三条商店街

三条通

SANJO KEIHAN Stn.

P33

河原町通

三条通

天性寺

Kawaramachi

Sanjo

Tenshoji Temple
Sanjo Arcade

寺町京極商店街

京都三条会商店街

2

Teramachi Kyogoku Shopping Arcade

Sanjo-kai Arcade

P4

27 P40

京都ロイヤル
ホテル＆スパ

川端通

姉小路通

本能寺

Kamo River

Aneyakoji

姉小路通

Kyoto Royal
Hotel&Spa

Honno-ji Temple

新京極商店街

Aneyakoji

ホテルギンモンド京都

21

Shinkyogoku Shopping Arcade

P31

Teramachi Shopping Arcade

Hotel Gimmond Kyoto

烏丸御池駅

寺町専門店会商店街

地下鉄東西線

KARASUMAOIKE Stn.

京阪鴨東線

二条城前駅

Kyoto International Manga Museum

Shrine
Temple
Shopping arcade, Underground shopping arcade
Post office
Police station / Police box(Koban)
Seven Bank ATM(Please refer to P8)
￥1,000 Fine for smoking in prohibited areas
Smoking area

二条通

Keihan Railway Oto Line

NIJOJO-MAE Stn.

Ogawa

Aburanokoji

押小路通

6

P22,53

二条城

Oshikoji

衣棚通

釜座通

Kamanza

新町通

西洞院通

Nishinotoin

小川通

油小路通

Nijo Castle
(Nijo-jo)

Nijo

二条通

Kawabata

Nijo

Fujii Daimaru
Dept. Store

東急ハンズ

藤井大丸

28 P40

Takashimaya Dept. Store

南座

京都マルイ

髙島屋

P24

三菱東京UFJ銀行

綾小路通

Ayanokoji

綾小路通

Bukkoji

仏光寺通

四条通

Minamiza
Theater

Kyoto
MARUI

GION SHIJO Stn.

10

祇園四条駅

SHIJO Stn.
四条駅

Karasuma Kyoto Hotel

67

からすま京都ホテル

下京署

Takatsuji

36

高辻通

Hotel Nikko
Princess kyoto
ホテル日航
プリンセス京都

Bukkoji Temple

本線

ail w

68 P59

an R

Shimogyo
Police Station

京阪

仏光寺通

Ke i h

Bukkoji

ay

P58

55 P49

Kenninji Temple
建仁寺

佛光寺

Takatsuji

高辻通

37

ARASHIYAMA

HIGASHIYAMA
Sanjo

SANJO KEIHAN Stn.
SANJO Stn.

清凉寺

三条京阪駅

三条駅

ミーナ京都

40 P44

丸太町通

Marutamachi

BAL KYOTO
京都BAL

Chikurin-no-Komichi
Bamboo Forest

50 P47

鹿王院駅

トロッコ嵐山駅

P44

嵐電嵯峨駅

48 P47

46

Ri

ve

r
桂

HANKYU ARASHIYAMA Stn.

20

Iwatayama Park

阪急嵐山駅

P30

岩田山公園

Hankyu Railway
Arashiyama Line

川

Arashiyamahigasi Park

阪急嵐山線

路通

嵐山東公園

Miyagawacho Kaburenjo

通

9

Kyoto Tower
京都タワー

八坂の塔

Ninen-zaka

六道珍皇寺
通

二寧坂

東大路

ab a
Kaw

Matsubara

松原通

Rokuharamitsuji Temple

Kiyomizu-zaka
清水坂

Kiyomizuzaka Car park
清水坂観光
Sannen-zaka
駐車場

i- Oji

KIYOMIZU GOJO Stn.

Gojo

Higash

清水五条駅

五条通

産寧坂

Higashiyama
Police Station
東山署

Chawan-zaka
茶わん坂

Kiyomizu-dera Temple
清水寺

KyotoCentury Hotel

Hotel Granvia Kyoto 京都センチュリーホテル

NORTHWEST OF

DOWNTOWN KYOTO

JR京都伊勢丹 京都駅ビル専門店街 ホテルグランヴィア京都
ザ・キューブ

Kitano
Tenmangu
Shrine
Nishioji

京都総合観光案内所

KYOTO Stn.
京都駅

西大路通

Kyoto Tourist Information Center

38

ad

wa

北野白梅町駅

一条通

Randen Kitano Line

37

丸太町通

P43

JR Sagano Line
Ichijo

JR嵯峨野線

UZUMASA Stn.
太秦駅

P32

24

UZUMASA Stn.
常盤駅

嵐電北野線

四条通

P41

29

Hankyu Railway
Kyoto Line
阪急京都線

Shijo

SAIIN Stn.
西院駅

Randen
Arashiyama
Line
嵐電嵐山線

Hotel Keihan Kyoto
ホテル京阪京都

竹田街道

Takeda-kaido

東寺通

エルイン京都

烏丸通

Toji

El Inn Kyoto

Karasuma

1

Muromachi 室 町 通

Aburanokoji

P2

Hachijo 八 条 通
Shinmachi 新 町 通

油小路通

Foreign Friendly TAXI stand

イオンモール京都
近鉄京都線

Kintetsu Railway
Kyoto Line

Aeon Mall Kyoto

19
a
eg

KITANOHAKUBAICHO Stn.

New Miyako
Hotel
新・都ホテル

Im

WEST KYOTO

Marutamachi

P30

北野天満宮

今出川通

WEST KYOTO

Nishioji

Bic Camera
ビックカメラ

The CUBE

西大路通

東塩小路公園

Mielparque Kyoto
メルパルク京都

線

リーガロイヤルホテル京都

JR-Kyoto
Isetan Dept.

電嵐山

Higashishiokoji
Rihga Royal Hotel Kyoto
Park

Porta
京都駅前地下街 ポルタ

R
A rash anden
iyama
Line
嵐

Campus Plaza
Kyoto

京都霊山護国神社

Yasaka
Pagoda

八坂通

Shiokoji 塩 小 路 通

キャンパスプラザ

Kyoto Ryozen Gokoku Shrine

高台寺公園

宮川町歌舞練場

川端

京都ヨドバシ

17 P29

Kodaiji Temple park

ta

P24

高台寺

建仁寺

六波羅蜜寺

Kawaramachi 河 原 町 通

Kyoto Yodobashi

Kodaiji Temple

Kenninji Temple

Rokudochinnouji Temple

P29

Takakura 高 倉 通

Shichijo 七 条 通

18
Higashinotoin 東 洞 院 通

東本願寺

Subway
Karasuma Line

地下鉄烏丸線

Higashi-Honganji Temple

西洞院通

53

Nishinotoin

P48

Horikawa 堀 川 通

西本願寺

Aburanokoji 油 小 路 通

Nishi-Hongwanji Temple

Maruyama Park

31 P42

Yas aka

KYOTO STATION AREA

30 P42

八坂神社

円山公園

-Oji 大
和大

a

Yamato

P46

ur

町通

ts

宮川

Ka

34

南座

Hankyu Railway
Kyoto Line

渡月橋

Yasaka Shrine
P43

阪急京都線

45 P45

Togetsukyo Bridge

四条通

祇園四条駅

ho

39

GION SHIJO Stn.

髙島屋

有栖川駅

三条通

京都マルイ

鴨川

P44

ARISUGAWA Stn.

嵐山駅

47

Takashimaya
Dept. Store

r

P47

15

P28

ARASHIYAMA Stn.
Sanjo

Shijo

56 よしもと祇園花月
61 P52

Minamiza
Theater

Kyoto MARUI

w ac

49

河原町駅

町通

嵐山公園

KAWARAMACHI Stn.

38

河原

P47

Arashiyama Park

P50

OPA
オーパ

車折神社駅

花見小

ROKUOIN Stn.
RANDEN SAGA Stn.

KURUMAZAKI
JINJA Stn.

H an am 路 通
ikoji

44

線

ag a

P45

天龍寺

ARASHIYAMA
TOROKKO Stn.

嵐電嵐山本

chi

Sa
Roma g a n o

嵯峨野 ntic Train
トロッ
コ列車

41 P44

42 P45

P45

Tenryuji Temple

知恩院

Yoshimoto
Gion Kagetsu

33 P42

Miy

大河内山荘

Line JR嵯
峨野線

Randen
Arashiyama Lin
e

ive

野宮神社

トロッコ嵯峨駅

oR

Okochi Sanso

JR Sagano

SAGA TOROKKO Stn.

43

Kam

Nonomiya
Shrine

Chionin Temple

32 P42

辰巳大明神

嵯峨嵐山駅

ma

竹林

63

Tatsumi Daimyojin Shrine

SAGA ARASHIYAMA Stn.

ar a

常寂光寺

Kaw

Jojakkoji Temple

P54
京阪本線

Keihan Railway

二尊院

線

東山駅

Furukaw

Mina Kyoto

Nisonin Temple

i Line

地下鉄東西

HIGASHIYAMA Stn.

a- cho A

Seiryoji Temple

祇王寺

Subway Toza

三条通

rcade
古川町商
店街

Gioji Temple

Shrine

Post ofﬁce

Temple

Police station / Police box (Koban)

Shopping arcade, Underground shopping archade

Seven Bank ATM (Please refer to P8)

¥1,000 Fine for smoking in prohibited areas
Smoking area
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GET YOUR FILL OF WAGYU STEAK!
Indulge in a Frenchstyle Teppanyaki
course. Our courses
start with French
hors d’oeuvres and
fi nish in style with
a Japanese Black
Wagyu steak. We
use steaks that have
matured for two
weeks to develop its flavor. The meat being grilled in
front of your eyes is also a splendid performance!

鉄板焼きステーキ

Hotel in good location with restaurants & bars,
only a 3 minute walk from Saiin station!
OM
REC

DE D

OM
REC

7-Premium Cheese-in Snack
with Triple Cheese Flavor ¥108

素福

TEPPANYAKI STEAK SO-FUKU
TEL 075-256-0333
ADDRESS 京都市中京区木屋町通三条上ル
上大阪町 521 京都エンパイアビル 8F
Empire Bldg. 8F, 521 Kamiosaka-cho, Nakagyo-ku, Kyoto

ME N

DE D

Variety Pack B ¥1,440

7-ELEVEN is one of Japan’s leading convenience stores
and food manufacturers. Patrons can buy not only food
but also everyday goods, such as stationery and detergent.
Tax exemptions are also supported. The recommended
Cheese-in Snack is a perfect pairing for Japanese sake.

MOS BURGER is a popular Japanese hamburger
shop. The secret of its popularity is the use of fresh
vegetables. Variety Pack B is a combination of popular
side dishes. Enjoy it with a delicious hamburger.

7-ELEVEN SAIIN STATION

MOS BURGER SAIIN

MINAMI (SOUTH) LOCATION

OPEN 5pm-11pm (Last order: 9pm)
CLOSED Irregular holidays

ME N

モスバーガー 西院店

セブン - イレブン 西院駅南店

ENGLISH MENU

TEL 075-322-1161 OPEN Open 24 hours a day

TEL 075-313-4155 OPEN 6:30am-12am

CLOSED Open every day SMOKING No

CLOSED Open every day SMOKING Designated area

Wi-Fi

DOWNTOWN KYOTO

AVERAGE ¥12,000

MAP P

SMOKING No

37 E-2
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Welcome to KYOTO TOKYU HANDS
TOKYU HANDS is a shop that is fi lled with all kinds of items,
including kitchen supplies, beauty goods, stationery, and
bags, offering visitors fun discoveries and happy surprises at
every turn. And you will also fi nd good souvenirs.

DO
PLEASE

NOT

SMOKE
W

IT Y
YOTO C
ITHIN K

LIMITS!
Various Kamameshi, rice, meat, and
vegetable dishes served in pots from ¥648

Tenderloin ¥1,058

1F

・Bags & Wallets
・Mobile Phone Accessories
・Travel Accessories

2F

・Health & Beauty
・Bath & Relaxation
・Sleep Care

3F

・Kitchen
・Laundry
・Cleaning Supplies

4F

・Stationery
・Design
・Crafts & Material

36

ohibited
areas

C-3 28

東急ハンズ 京都店
ENGLISH SIGNAGE

fine

for smo
king in
pr

DOWNTOWN KYOTO
MAP P

¥1,000

Enjoy the traditional Kyoto atmosphere of the rooms
in this Japanese-style pub, known as an izakaya.
“Kamameshi” is a popular menu item. Rice is boiled
together with various ingredients in a small kama, or
pot. Guests can also enjoy dishes such as grilled chicken
skewers (yakitori), sashimi (otsukuri), tempura, and sushi.

TENDAN New Style Buffet Saiin

SUISHIN Izakaya

焼肉

ADDRESS 京都市下京区四条通烏丸東入ル

長刀鉾町 27
27 Naginataboko-cho, Shimogyo-ku, Kyoto
OPEN 10am-8:30pm
CLOSED Irregular holidays
WEB http://kyoto.tokyu-hands.co.jp/

TENDAN ニュースタイルビュッフェ 西院店

ENGLISH MENU

Near
Daimaru Kyoto
大丸京都店
周辺店舗

TEL 075-254-3109

Exceptionally: purchase after 8:00pm
Possible until 12:00pm of next day.

The City of Kyoto has made it mandatory
not to smoke on the streets within the
city limits. The city has also established
"Public Non-smoking Areas" where street
smoking is strictly prohibited. Persons
smoking in a Public Non-smoking Area
will pay a ¥1,000 ﬁne.

(Japanese Style Pub)
酒菜と釜飯

Wi-Fi

すいしん 西院店

ENGLISH MENU

TEL 075-321-4129
OPEN 11:30am-3pm (Last order: 2:30pm), 5pm-11:30pm (Last order: 11pm)

Sat., Sun., and public holidays: 11:30am-11:30pm (Last order: 11pm)
CLOSED Mon. (next day if public holiday) SMOKING Yes

TEL 075-323-0300 OPEN 5pm-12am (Last order: 11:30pm)
CLOSED Open every day SMOKING Yes

WEST KYOTO

Rhino Hotel Kyoto
TEL

40

Enjoy high-quality meat served grilled in the yakinikustyle. A special thick sauce called tare similar to
Japanese dashi broth that is not offered by other
restaurants specializing in yakiniku-style grilled meats
is popular with overseas guests. The most popular dish
in the restaurant is tenderloin, which is tender and
sliced very thin for easy eating. It is a must-try.

075-316-1200

ADDRESS

京都市右京区西院三蔵町 17 ／ 17 Saiin Sanzo-cho, Ukyo-ku, Kyoto

MAP P
WEB

http://rhino.co.jp/
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A 円山公園
MARUYAMA KOEN PARK
HIGASHIYAMA
MAP P

39

30

EXQUISITE JAPANESE "KYOTO BEEF" BRAND
RIVALING KOBE BEEF!

ENGLISH SPOKEN
TEL 075-561-1350

(8:30am-5pm, closed on Sun. / KYOTO
GREENERY ASSOCIATION )
ADDRESS 京都市東山区円山町 473
473 Maruyama-cho, Higashiyama-ku, Kyoto
OPEN All day
ADMISSION Free
SMOKING No
WEB http://www.city.kyoto.lg.jp/kensetu/page/
0000083282.html

東山

8 min walk
A

WHY DO PEOPLE GATHER IN
MARUYAMA KOEN PARK IN SPRING?

L

ocated on the eastern side of YASAKA-JINJA Shrine and on the
southern side of CHION-IN Temple is MARUYAMA KOEN Park. In
spring, the cherry blossoms of approximately 680 trees, including
the weeping cherry and Yoshino cherry varietals, bloom and the park is
alive with large numbers of cherry-blossom viewing parties. Among these
cherry trees is the large umbrella-like, gorgeous Gion weeping cherry that
was planted in the center of the park. The current tree is the 2nd generation
planted in 1949, and it carries on in place of its famous predecessor, which
B was said to have been 200 years old.
GION NISHI comes into view immediately after
heading east from the Higashiyama-Yasui intersection.
The seasonal kamameshi lunch (¥2,990 / Reservations
required) of steamed rice and seasonal ingredients is
a must-try. Guji takikomi is a mixed-rice Japanese dish
made from a typical Kyoto dashi broth taken from
bones of a tilefi sh, which is then used to boil the rice. The sweet and savory
elegance of the tilefi sh permeate the rice for a fragrant, rich masterpiece.
After the meal, have dessert at KISSHOKARYO GION (MAIN
C
LOCATION). Its signature dish is a dessert made with
soybean flour (kinako) roasted in-house, but the limited-time
dessert called the Spring-Picked Strawberry Parfait (¥1,296),
available only from March to May, is recommended.
Experience all the textures of the house-made kinako
soybean flour ice cream, crispies, and meringue. It is lighter
than it looks and can be fi nished surprisingly quickly.
Finally, stroll through the distinctive streets of the ancient capital toward
Gion Shirakawa. It is an area where ancient machiya townhouses line the
cobblestone streets that still retain traces of the Hanamachi entertainment
district. Cherry trees and willow trees continue along the Shirakawa River.
D It is as if visitors have been transported back in time to
ancient Japan. No visit is complete without viewing the
area around TATSUMI-JINJA Shrine, where the landscape
particularly exudes the essence of Kyoto. During cherryblossom time, the area is illuminated at night, enabling
visitors to experience a charming, cherry-blossom
viewing that is different than that of the afternoon.

42

B

祇園

にし

GION NISHI
HIGASHIYAMA
MAP P

39

31

ENGLISH MENU

Wi-Fi

TEL 075-532-4124
ADDRESS 京都市東山区月見町 21-2
21-2 Tsukimi-cho, Higashiyama-ku, Kyoto
OPEN 12pm-3pm (Last entry: 1:30pm),
6pm-11pm (Last entry: 8:30pm)
CLOSED Mon., Tues. lunch; last Sun. dinner
AVERAGE
￥3,000
￥12,000
SMOKING No

9 min walk
C 吉祥菓寮 祗園本店
KISSHOKARYO GION MAIN LOCATION
HIGASHIYAMA
MAP P

39
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Wi-Fi
TEL 075-708-5608
ADDRESS 京都市東山区古門前通東大路東入ル
石橋町 306
306 Ishibashi-cho, Higashiyama-ku, Kyoto
OPEN Cafe: 11am-7pm (Last order: 6:30pm),
Shop: 10am-7pm
CLOSED Open every day
AVERAGE ￥1,500
SMOKING No
WEB http://kisshokaryo.jp/

6 min walk

WAGYU BEEF LUNCH ACROSS THE STREET
FROM GION YASAKA-JINJA SHRINE

E

njoy reasonably priced, delicious Wagyu beef
at YAKINIKU ISHIYA, which is also frequented
by celebrities. The access and location of its
Gion restaurant is perfect. From the second floor, guests
can see YASAKA-JINJA
Shrine. The steak bowl
and hamburger that
are limited to the lunch
menu provide casual
dining, so drop in on a
break from sightseeing.
At night, enjoy highquality Wagyu beef at
other locations as well
for the total “Kyoto
beef” experience.

HIGASHIYAMA
MAP P

D 祇園 白川
GION SHIRAKAWA
HIGASHIYAMA
MAP P

39
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ADDRESS 白川南通り（川端通り〜巽橋）
Shirakawa Minami-dori Street (Kawabata-dori
Street to TATSUMI-BASHI Bridge)
SMOKING No

34 C-2

35

YAKINIKU
祇園店

HIGASHIYAMA

GION LOCATION

MAP P

34 B-3

39

34

TEL 075-531-0290
ADDRESS 京都市東山区祇園町南側 539
539 Gion-machi, Higashiyama-ku, Kyoto
OPEN 11:30am-4pm, 5pm-12am CLOSED Irregular holidays
SMOKING Designated area (11:30am-4pm) WEB http://www.regee.com/

DOWNTOWN KYOTO
MAP P

ISHIYA

36

WEST KYOTO
MAP P

39
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出町店

府庁前店

太秦店

DEMACHI LOCATION

KYOTO PREFECTURAL OFFICE LOCATION

UZUMASA LOCATION

TEL 075-752-2929

TEL 075-211-2929

TEL 075-384-2929

ADDRESS 京都市左京区田中下柳町 29

ADDRESS 京都市中京区丸太町通油小路東入ル

29 Tanaka Shimoyanagi-cho, Sakyo-ku, Kyoto

横鍛冶町 99 ／ 99 Yokokaji-cho, Nakagyo-ku, Kyoto

ADDRESS 京都市右京区太秦北路町 25-1
25-1 Uzumasa Kitaro-cho, Ukyo-ku, Kyoto

OPEN 6pm-12am *Fri., Sat.: until 2am

OPEN 6pm-12am (Last order: 11:30pm)

CLOSED Thu.

CLOSED Tue.

OPEN 11:30am-2pm (Last order: 1:45pm)
5pm-12am (Last order: 11:30pm)

SMOKING Yes

SMOKING Yes

CLOSED Dinner time on Wed.

WEB http://www.regee.com/

WEB http://www.regee.com/

SMOKING Yes WEB http://www.regee.com/
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A 車折神社
KURUMAZAKI-JINJA Shrine
ARASHIYAMA
MAP P

38

38

TEL 075-861-0039
ADDRESS 京都市右京区嵯峨朝日町 23
23 Sagaasahi-cho, Ukyo-ku, Kyoto
OPEN 9am-5pm CLOSED Open every day
ADMISSION Free SMOKING No
WEB http://www.kurumazakijinja.or.jp

15 min walk

ອߒ

B 琴きき茶屋
KOTOKIKI CHAYA
ARASHIYAMA

A
MAP P

TEL 075-861-0184
ADDRESS 京都市右京区嵯峨天龍寺芒ノ馬場町 1
1 Sagatenryuji Susukinobaba-cho, Ukyo-ku, Kyoto
OPEN 10am-5pm (Last order: 4:30pm,
Food Last order: 4pm)
CLOSED Thu., occasionally Wed.
AVERAGE ¥1,000 SMOKING No
WEB http://www.kotokikichaya.co.jp/

K
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39

ENGLISH MENU

WHY DO SO MANY ENTERTAINERS
VISIT A CERTAIN SHRINE?
URUMAZAKI-JINJA Shrine is located one minute south of the Keifuku
Railway’s Kurumazaki-jinja Station on foot. The advantages of good
fortune and a good match in a husband or wife draw in the crowds,
but the god of entertainers inside the shrine precincts deserves special notice.
Deeply worshipped by people working in the field of arts and entertainment, the
names of over 2,000 entertainers, mainly actors and singers, line the vermilionpainted fence of the shrine. In the spring, 40 cherry trees of 15 different
varieties with early (beginning of March) and late (end of April) blooms brightly
adorn the precincts of this shrine. The shape of the blossoms and the pink colors
are different, making it stunning when they are all in bloom.
To make the most of the cherry-blossom viewing, head toward TOGETSUKYO
Bridge. KOTOKIKI CHAYA, a shop built near the bridge, makes its famous
cherry rice cakes (sakura mochi), a pure white domyo-ji rice cake wrapped
in two salted cherry tree leaves (with matcha green
B
tea, ¥648). The rice cakes are soft and made from rice
powder. Traditional and handmade, visitors should
experience the fl avor of this well-established store,
which has been beloved by its guests for over 100 years.
Take a break from touring for lunch when feeling
hungry. We recommend COFFEE
C
SHOP YAMAMOTO, which
serves tender Japanese-beef
cutlet sandwiches (¥1,500). This
is an authentic coffee shop that plays Jazz music inside.
After the meal, enjoy an original coffee roasted inhouse. The deep, richness of the premium blend (¥550)
is its appeal. Let it soothe away any travel fatigue.
Finally, at the end of the trip, is the Sagano Romantic
Train. Every year around the time of cherry-blossom
viewing, it connects the Saga Torokko Station and the Kameoka Torokko
Station along 7.3 km of the Hozu River, taking about
D
25 minutes. Approximately, 2,000 cherry trees are
planted along the line to create a beautiful and
impressive cherry-blossom tunnel. Undoubtedly, the
beauty of the valley that can only be seen from this
sight-seeing train will leave a lasting impression.

38

12 min walk
C

コーヒーショップ

ヤマモト

COFFEE SHOP YAMAMOTO
ARASHIYAMA
MAP P

38
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ENGLISH MENU
TEL 075-871-4454
ADDRESS 京都市右京区嵯峨天龍寺瀬戸川町 9-7
9-7 Sagatenryuji Setogawa-cho, Ukyo-ku, Kyoto
OPEN 7am-7pm (Last order: 6:40pm)
CLOSED 2nd and 4th Thu. of each month
PRICE from ￥280 SMOKING Yes

6 min walk
D 嵯峨野トロッコ列車
SAGANO ROMANTIC TRAIN
ARASHIYAMA
MAP P

38
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ENGLISH SPOKEN

MUST-EAT ARASHIYAMA
GOURMET CUISINE

K

YOMISAISAI
ARASHIYAMA ANJU
serves creative
Japanese dishes
with the fi nest
ingredients Kyoto
has to offer yudofu (boiled
tofu), Kyoto beef, yuba (tofu skins)
and namafu (steamed wheat
gluten). Located on Arashiyama’s
main street across from the
entrance to the bamboo forest,
the restaurant is a fi ve-minute
walk from Togetsukyo Bridge.
The menu features a la carte don
rice bowls and 3,000 to 4,000 yen
courses with seven to nine dishes.
Large paper lanterns mark the location of ARASHIYAMA UDON OZURU.
The noodles - freshly
homemade every day
- have a smooth taste
and a springy texture.
Creative and popular
Arashiyama udon bowls
include Kyoto-style udon
and tempura udon with
namafu and yuba.

京味菜彩 嵐山 庵珠
KYOMISAISAI
ARASHIYAMA ANJU

For French cuisine made
with Kyoto vegetables
and other ingredients, try
ARASHIYAMA KOHAKUDOU. The European hotel
atmosphere is perfect
for relaxing after a long
walk through the Sagano
area. The menu features
the popular hamburger
steak and courses from
2,000 yen in addition to vegetarian options. With an
extensive dessert menu, the restaurant doubles as a cafe
for lighter eating.
Finish off the day with Japanese sweets in the special
seating area at ARASHIYAMA OBUU. Enjoy full views
of Arashiyama and Togetsukyo Bridge from these
sought-after seats, and savor the lip-smacking matcha
green tea and hojicha
roasted green tea parfaits
you will only fi nd in Kyoto. Matcha jelly, shaved
ice, and iced lattes are also
great ways to unwind.

ARASHIYAMA
MAP P

38
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嵐山 琥珀堂
ARASHIYAMA

ARASHIYAMA
MAP P

KOHAKUDOU

38
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ENGLISH MENU

ENGLISH MENU

TEL 075-882-5521

TEL 075-861-0231

ADDRESS 京都市右京区嵯峨天龍寺北造路町 48-3
48-3 Sagatenryuji Kitatsukurimichi-cho, Ukyo-ku, Kyoto

ADDRESS 京都市右京区嵯峨天龍寺立石町 1-4
1-4 Sagatenryuji Tateishicho, Ukyo-ku, Kyoto

OPEN 11am-8pm CLOSED Open every day

OPEN 11am-6pm CLOSED Irregular holidays

AVERAGE ¥3,000 SMOKING No

AVERAGE ¥1,500 SMOKING Designated area (Terrace only)

Wi-Fi

TEL 075-861-7444
(Telephone service, Japanese only)
ADDRESS 京都市右京区嵯峨天竜寺車道町（トロッ
コ嵯峨駅）／ (Saga Torokko Station)
Kurumamichi-cho, Saga-tenryuji, Ukyo-ku, Kyoto
OPEN 1 train per hour from 9:01am-4:01pm
(To Kameoka Torokko Station), 1 train per hour
from 9:29am-4:29pm (To Saga Torokko Station)
CLOSED Wed. (Changes according to the season)
FARE Adults: ¥620, Children (ages 6-12): ¥310
SMOKING No
SALES LOCATIONS At Sagano Scenic Railway
ticket-window (excluding Hozukyo Station)
WEB https://www.sagano-kanko.co.jp/english.php

嵐山うどん おづる
ARASHIYAMA UDON

OZURU

ARASHIYAMA
MAP P
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嵐山 おぶう
ARASHIYAMA

ARASHIYAMA
MAP P

OBUU
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ENGLISH MENU

ENGLISH MENU

TEL 075-881-5514

TEL 075-872-9022

ADDRESS 京都市右京区嵯峨天龍寺芒ノ馬場町 22-4

ADDRESS 京都市右京区嵯峨天龍寺造路町 37-17 新八茶屋 2F
Shinpachichaya 2F, 37-17 Sagatenryuji Tsukurimichi-cho,
Ukyo-ku, Kyoto

22-4 Sagatenryuji Susukinobabacho, Ukyo-ku, Kyoto
OPEN 11am-8pm
CLOSED Open every day

OPEN 11am-7:30pm (Last order: 7pm)

AVERAGE ¥990 SMOKING No

*Extended hours during the spring and fall tourist seasons

CLOSED Open every day

AVERAGE ¥1,000 SMOKING No

45

SPEND THE DAY
JUST MONKEYING AROUND
YOUR FAVORITES
Here is a treasure island where joy and happiness
spring up! You can surely fi nd your favorites.

ISHIKAWA BAMBOO SHOP is located in the natural
beauty of Arashiyama, Kyoto. Since 1935, our shop
has specialized in the best bamboo products.
At the original location, there are over 1,000 items
on display. At the Shoryuen Shop, across from our
original location, you can watch artisans weaving
bamboo baskets and also partake in the experience.
京都・嵐山

いしかわ竹の店

KYOTO ARASHIYAMA ISHIKAWA

You can exchange 12 different
currencies into Japanese Yen

京雑貨

USD

EUR

KRW

TWD

THB

SGD

CNY
and more

ARASHIYAMA

洛楽

SOUVENIR SHOP RAKURAKU

MAP P

38
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ORIGINAL LOCATION
ENGLISH MENU

Wi-Fi

BAMBOO SHOP
ARASHIYAMA
MAP P
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TEL 075-861-0076
ADDRESS 京都市右京区嵯峨天龍寺造路町 35
35 Tsukurimichi-cho, Saga tenryuji, Ukyo-ku, Kyoto
OPEN 10am-6pm (April-November)
11am-5pm (December-March)
CLOSED Open every day

Tax-free Shop

O

モンキーパークいわたやま

ARASHIYAMA MONKEY

PARK IWATAYAMA

walls of the visitors hut?
From cherry blossoms
to autumn maple leaves,
nature's ever-changing
backdrop highlights these
magnificent primates. Hike the
trail that leads from the park entrance
to the viewing area, where you can feed the monkeys by
hand. Fun for the whole family!

WEB http://www.takenomise.com/index.html

SHORYUEN LOCATION

ADDRESS 京都市右京区嵯峨天龍寺芒ノ馬場町 3-18
3-18 Susukinobaba-cho, Saga tenryuji, Ukyo-ku, Kyoto
OPEN 9am-6pm CLOSED Open every day
WEB http://www.rakuraku-kyoto.com

TEL 075-861-5580

ARASHIYAMA
MAP P
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ADDRESS Arashiyama Shoryuen 2F

(facing the original location)

MATCHMAKING AT
SAGANO IN KYOTO
THE TALE OF GENJI

"MIYABI" CHARM
The charm will be
mailed to you after
a special prayer has
been said (¥1,000
including shipping)
Accepting
special prayer for
matchmaking

ARASHIYAMA
MAP P

38

46
JR Sagano Line

ENGLISH DISPLAY
TEL 075-872-0950
ADDRESS 京都市西京区嵐山元録山町8
8 Arashiyama Genrokuzan-cho, Nishikyo-ku, Kyoto

Tenryuji Temple

Arashiyama

Randen
Arashiyama-Line

Togetsukyo Bridge
Oi River

Nakanoshima Park

ra
sh
am

Hankyu
Arashiyama
Line

a

Arashiyama Monkey Park
Iwatayama Entrance

iy

CLOSED Open every day (Except in case of heavy rainfall or typhoon)

Saga-Arashiyama

Nonomiya-jinja
Shrine

A

OPEN Mar.15-Oct.31: 9am-5:30pm (Last admission: 5pm),
Nov.1-Mar.14: 9am-4:30pm (Last admission: 4pm)
*There may be occasions when the park will be closed early due to daylight hours.
ADMISSION Adult (Over 15 yrs old) ¥550, Child (4 yrs old to 15 yrs old) ¥250
SMOKING No *Speciﬁed smoking areas at the entrance and top of the mountain.
WEB http://monkeypark.jp

For everyone's enjoyment and safety, please observe the park rules.

46

Wi-Fi

TEL 075-864-5130

bserve and photograph Japanese macaques (also
called snow monkeys) in their natural habitat.
A convenient day trip while visiting Kyoto,
Arashiyama Monkey Park Iwatayama lets you view a
troop of wild monkeys as they feed, groom, and play.
The park is not a zoo. It is home to over a hundred
monkeys who journey from their nightly residence in the
forest to a hilltop feeding area during the day, affording
them, and you, a spectacular view of the city of Kyoto.
It also offers a window
onto the primate's
world. Each monkey has
a name, and its age and
familial relationships
are tracked, providing
valuable insight for
primate researchers.
Can you identify your
favorites from their
photos decorating the

京都嵐山

ENGLISH SPOKEN

■

ACCESS

■
■

5-minute walk from Hankyu Arashiyama Station.
5-minute walk from Randen Arashiyama Station.
15-minute walk from JR Saga Arashiyama Station.

The Tale of Genji, The God of Love
Sagano Palace

ARASHIYAMA
MAP P

38
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NONOMIYA Shrine
嵯峨野の宮

野宮神社

京都市右京区嵯峨野宮町 1
1 Saganomiya-cho, Ukyo-ku, Kyoto

TEL. 075-871-1972
E-mail：kakeno@jinja.or.jp
http://www.nonomiya.com/
Sagano Tour Starting Point: 5 min. walk from Arashiyama
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IMMERSE YOURSELF in JAPANESE

FESTIVITIES

IMMERSE YOURSELF in JAPANESE

C H E R R Y- B LO S S O M V I E W I N G

TEMPLE CAFE & MARKET

K I M O N O C O M B I N AT I O N

N I NJA EXPERI ENCE

The Okazaki area links famous shrines and
temples, including the HEIAN-JINGU Shrine with
its signature, grand, vermilion torii gate, along
the Lake Biwa Canal. Experience sight-seeing on a
Jikkoku-bune boat ride that takes approximately 25
minutes to travel about 1.5 km (roundtrip 3 km) on
the Lake Biwa Canal located in the Okazaki area.
The Jikkoku-bune boat is a recreation of the wooden
boats that were used in the Edo period to transport
travelers and goods. From the nostalgic boat,
visitors can take the time to appreciate the beautiful
scenery that interweaves the cherry trees and
greenery with the Okazaki’s natural charms and
history. During the cherry-blossom viewing period,
visitors arrive from all over Japan. An “Illuminated
Tunnel of Cherry Blossoms” and night-time boat
ride are also available.
The night-time cherry
blossoms are reflected
in the ebony surface
of the water for an
otherworldly display
of beauty.

A limited-time cafe and market are held to coincide
with the Commemoration of Accession of a new
head priest at NISHI HONGWAN-JI Temple. The
cafe will be directed by Yasushi Karato, the owner
and chef of the French restaurant LUMIERE in
Osaka, who has been awarded Michelin stars
for 8 consecutive years. In addition to offering
reasonably priced cuisine, primarily made with
vegetables obtained from gardens in the areas of
Kyoto prefecture with abundant natural resources,
such as Ohara, Shizuhara, and Takagamine, and
using French techniques, he also offers sweets
such as matcha green tea cake using the founder
of the temple’s sect Shonin Shinran’s favorite
adzuki beans. Also, the market held next to the cafe
features well-established shops selling a variety
of traditional crafts in addition to foodstuffs, such
as Kyoto sweets, tsukemono pickles, and tsukudani
(seafood preserved by boiling) as well as yuba (dried
bean curd), and Uji
tea. Experience the
appeal of Kyoto in
the luxurious space
that is the precincts
of this world
heritage temple.

There is a facility located near the KYOTO
NATIONAL MUSEUM that offers Japanese cultural
experiences while wearing kimonos. Participants
can select one experience from the tea ceremony,
Japanese calligraphy, origami, and flower
arranging, but naturally the most popular option
is the tea ceremony. Wearing a kimono, chosen
from approximately 300 kimonos, the participants
enter the tearoom. A tea master will teach the
participants about the history of the tea ceremony
and provide an explanation of the tea utensils
and the spirit of ichigo ichie. First the participants
will have tea that has been prepared before their
eyes by the tea master. After that, they can also
experience preparing the tea using a chasen, or tea
whisk. Individuals can
also participate in the
same experience at
WAKWAK-KAN located
in the Nakagyo-ku
ward as well.

In every area of Japan, Japanese feudal lords called
daimyos employed individuals to infi ltrate the
domains of their enemies to gather information.
These individuals were Japanese-style spies, known
as ninja. Rumor has it that they actually existed
until the Edo period (1603-1867). This dojo provides
authentic ninja training taught by a descendant
of a ninja trained in Iga, Mie Prefecture, which is
known to be sacred to the ninja. Get excited! Change
into ninja gear and experience handling real ninja
stars and weapons in a tatami mat space. Achieve
the mission without being discovered by the enemy,
work toward a
peaceful resolution as
much as possible, and
learn the spiritual
nature of the Japanese
through survival
techniques that are
distinctive to Japan.

岡崎さくら・わかば回廊

十石舟めぐり

OKAZAKI CHERRY BLOSSOM/GREENERY

JIKKOKU-BUNE BOAT RIDE
ENGLISH SPOKEN
TEL 075-321-7696

HIGASHIYAMA
MAP P

35

D-4 52

DATE Mar. 25 (Sat.)-May 7 (Sun.), 2017

*Night-time operation until Apr. 9 (Sun.) May be extended in some cases.
TIME 9:30am-4:30pm (Night-time hours of operation: 8am-8:30pm)
PLACE 京都市左京区南禅寺草川町（南禅寺舟溜り乗船場）
Nanzen-ji Kusagawa-cho, Sakyo-ku, Kyoto
(NANZEN-JI Temple pier boarding area)
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CULTURE

本願寺 おてらかふぇ＆まるしぇ

AKARI

Hongwanji O'terra cafe&marché AKARI
ENGLISH SPOKEN
TEL 075-278-0164

KYOTO STATION AREA
MAP P

38
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NINJA DOJO and STORE
京都和心館

HIGASHIYAMA

KYOTO-WASHIN-KAN
ENGLISH SPOKEN

MAP P

35 C-6
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Wi-Fi

ENGLISH SPOKEN

Wi-Fi

TEL 070-6401-8076

MAP P

36 B-4
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ADDRESS 京都市下京区室町通仏光寺上ル

TEL 075-212-9993

白楽天町 528 2F
2F 528 Hakurakuten-cho, Kyoto, Japan

ADDRESS 京都市東山区大和大路通正面下ル大和大路 1 丁目 533-3
533-3 1-chome Yamato-oji, Higashiyama-ku, Kyoto

CLOSED Irregular holidays SMOKING No

OPEN 9am-6pm CLOSED Open every day

WEB http://ninjadojoandstore.com/

SMOKING No WEB http://wakjapan.com

DOWNTOWN KYOTO

OPEN 10am-6pm

OPEN From 1pm, 3pm, and 5pm

OPEN From 9am-6pm

TIME REQUIRED Approx. 60 to 90 minutes

DATE Until May 31 (Wed.), 2017

(to be discussed at time of reservation)

(including changing clothing)

TIME 9am-5pm

TIME REQUIRED Approx. 90 minutes

PRICE Ages 15 and older ¥8,000, ages 5-14 ¥6,500

PLACE 京都市下京区堀川通花屋町下ル 西本願寺白洲境内

(including changing clothes)

CAPACITY From 1 person (Group lesson for 1-6 people)

FEE Adults (ages 12 and up) ¥1,200,
Children (ages 6 to 11) ¥600, Young Children (ages 3 and up) ¥300

NISHI HONGWAN-JI Temple Shirasu Precinct, Shimogyo-ku, Kyoto

PRICE ￥7,020 CAPACITY From 1 person

ADMISSION Free

RESERVATION Required by telephone or on the website.

WEB http://kyoto-tabi.or.jp/

WEB http://www.hongwanjicafe.jp/

RESERVATION Required on the website.
*A cancellation fee applies for cancellations less than a week
prior to the workshop.

*A cancellation fee applies for same-day cancellations.
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ANDO JAPANESE DOLL SHOP creates Japanese dolls as
an outstanding doll dress fitter and maker of Kyotostyle dolls that has won awards like the Modern Crafts
Yellow Medallion. Additionally, the decorative papiermache tiger (¥10,800) that embodies the wish that
children be raised strong and brave like the tiger is
worthy of notice. The neck and torso are connected by
string, so that head bobbles from right to left with any
vibration. Its adorable fi gure is sure to calm the spirit.
*The colors and shape may vary because each tiger is handmade.
*A limited number is produced.

C

BRING HOME A PIECE OF KYOTO
No matter the time or the country, the concept of wishing for
good fortune is common all around the world. In Kyoto, a city
with a 1,000-year history as Japan’s capital, there are many good
luck charms that people love. An introduction to items in animal
motifs for decorating rooms is provided here. Various concepts are
visualized in adorable fi gures that are sure to bring good fortune.

All prices include tax (as of February 2017)

Feng shui colorful cat assistant

A

Hanging decorations

A
祇園

GION WABIZA is a commercial establishment
where visitors can view a variety of
Japanese goods and small objects with
Japanese patterns and where there is a sense
of the “Creative Town of Kyoto”. Hanging
decorations (¥9,504 with stand for 5 hanging
decorations) are gaining popularity as
souvenirs that bring good luck. The adorable
handcrafted good luck charms made from
pure silk are small Japanese hanging objects.
In Japan, the crane symbolizes long-life and
prosperity. Makes a great gift for someone
special or as a decoration for any room.

B
倭美坐

GION WABIZA
ENGLISH SPOKEN

HIGASHIYAMA
MAP P

39
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ANDO JAPANESE DOLL SHOP
ENGLISH SPOKEN

DOWNTOWN KYOTO
MAP P

34 B-3
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MANEKINEKONOTE is a store located in Nishiki Market
that sells a variety of Japanese goods and has a lot of small
objects that are good luck charms. The Feng Shui Colorful
Cat Assistant (¥1,410) is made with tango-chirimen, a
silk crepe made in the Tango area of Kyoto prefecture,
and is available in seven colors to boost anyone’s luck.
According to tradition, the maneki-neko (the good-luck
cat figurine with one raised paw often seen in Japanese
establishments) is also called the “beckoning cat”. With
its left-front paw raised, it beckons people and with its
right-front paw raised, it beckons money.

This temple is hexagonal, so its nickname
is ROKKAKU-DO Temple. Its oﬃcial name is
SHIUNZAN CHOHO-JI Temple. Within its precincts
a good luck charm (¥500) inspired by the dove,
which is considered a symbol of good fortune, is
available. The unglazed pottery dove is perched
on an o-mikuji fortune as if it were a branch.
A fortune is written on the o-mikuji. Here at
ROKKAKU-DO Temple, the fortunes are shown in
the following order of luck: 大吉 (Great Luck), 吉
(Good Luck), 末吉 (Future Good Luck), and 中吉
(Fair Luck). Why not have a fortune told this year?

まねきねこのて 錦本店
MANEKINEKONOTE

Dove good luck charm

D
DOWNTOWN KYOTO
MAP P

37 D-3
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六角堂（頂法寺）
ROKKAKU-DO TEMPLE

NISHIKI MAIN LOCATION

(CHOHO-JI TEMPLE)

DOWNTOWN KYOTO
MAP P

36 C-2
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Wi-Fi

TEL 075-533-0770
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桂甫作 安藤人形店
KEIHOSAKU

Papier-mache tiger

TEL 075-213-2960

TEL 075-221-2686 (IKENOBO General Oﬃce)

ADDRESS 京都市東山区祇園町北側 275 京都祇園

TEL 075-231-7466

ADDRESS 京都市中京区錦小路通麩屋町東入ル鍛冶屋町 221-2

くろちくビル 1F ／ Kyoto Gion Kurochiku Bldg. 1F,
275 Gionmachi, Higashiyama-ku, Kyoto

ADDRESS 京都市上京区油小路通丸太町上ル

221-2 Kajiya-cho, Nakagyo-ku, Kyoto

ADDRESS 京都市中京区六角通東洞院西入ル
堂之前町 248／248 Donomae-cho, Nakagyo-ku, Kyoto

OPEN 10am-7pm

米屋町 273
273 Komeya-cho, Kamigyo-ku, Kyoto

CLOSED Open every day

OPEN 9am-6pm CLOSED Open every day

SMOKING No

SMOKING No

WEB http://www.kurochiku.co.jp/

WEB http://www.ando-doll.com

OPEN 10am-6pm

OPEN 6am-5pm

CLOSED Open every day

CLOSED Open every day

SMOKING No

SMOKING No

WEB http://www.manekinekonote.jp/

WEB http://www.ikenobo.jp/rokkakudo/
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There are ways to enjoy each of the four seasons in Kyoto. In particular, spring offers the spectacle of cherry blossoms, the
national flower of Japan, which brings many people from around the world each year to Kyoto. Experience spring to the fullest
extent with the signature cherry confections available from a variety of stores only in spring.

CHERRY CONFECTIONS Coloring SPRINGTIME
Struggling to ﬁnd the perfect Kyoto souvenir? Try these confections!

*Because products vary by the season, there is a possibility that these items may differ from actual store stock.

Four Seasons Macarons - Spring

C

・1 Box (8 ﬂ ower-shaped and 6 bar-shaped macarons)
・¥2,484 ・Good for 30 days from the date of manufacture
・Sold until the end of April

B

A

This w
well-established store selling Kyoto hard
candies is over 80 years old. These hard candies
are made with minimal additives employing
traditional manufacturing methods for a
beautiful color and superior translucency. Their
fl avor derived from raw ingredients and an
excellent lingering taste are highly regarded. The
most popular candy is Gion Candy Saijiki. A saijiki
is a calendar used by writers of haiku poems to
provide appropriate seasonal words and phrases.
The store sells candies with various flavors for
each month of the year. The Cherry Candy sold
in April is a flat candy in translucent pink that
contains salted cherry leaves. Enjoy the elegance
of spring with both the eyes and the tongue.

A
MALEBRANCHE 京都北山本店
KYOTO KITAYAMA MAIN STORE

The native Kyoto Western confectioner
MALEBRANCHE provides arrangements
of the French traditional confection
macaron. Inspired by the four seasons of
Kyoto, the macarons are elegantly fi nished.
The products change with each season.
The spring set contains flower-shaped
macarons sandwiching a smooth, white
chocolate ganache with a cherry fragrance
and bar-shaped macarons with homemade
strawberry jam between elastic dough
with the kanji character for “spring” drawn
on them. They are adorable sweets that let
anyone fully enjoy the taste of spring.

D

Cherry Candy
・75g ・¥432
・Good for nine months from the date of manufacture
・Sold until the beginning of May.

B
NORTH KYOTO
MAP P

34 B-1
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Sakura Castella "Mai"
・One cake ・¥972
・Good for 15 days from the date of manufacture
・Sold until the beginning of April

家傳京飴

This Japanese confectioner was
established in 1803. An extensive lineup
is available from the traditional to the
modern. Only available in the spring, the
Koyomi (Cherry Blossom) are excellent
pressed candies made from wasanbonto
sugar, a fi ne-grained Japanese sugar
with a distinctive taste that melts in
the mouth. The candies are made in
the shape of cherry blossoms. Realistic
cherry blossoms in a pop-art style are
made from sugar pressed into a mold.
The gift card designed by the native
Kyoto textile brand SOU SOU is also
attractive and makes a perfect souvenir.

KADENKYOAME GION

HIGASHIYAMA

KOISHI

MAP P

39
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然花抄院 京都室町本店
ZEN KASHOIN

DOWNTOWN KYOTO
MAP P

36 B-1

6

亀屋良長

DOWNTOWN KYOTO

KAMEYA YOSHINAGA

MAP P

TEL 075-722-3399

TEL 075-531-0331

ADDRESS 京都市北区上賀茂岩ケ垣内町 40

ADDRESS 京都市東山区祇園町北側 286-2

TEL 075-241-3300

286-2 Gionmachi, Higashiyama-ku, Kyoto

ADDRESS 京都市中京区室町通二条下ル蛸薬師町 271-1

TEL 075-221-2005
ADDRESS 京都市下京区四条通油小路西入ル柏屋町 17-19
17-19 Kashiwaya-cho, Shimogyo-ku, Kyoto

OPEN 10:30am-7pm

271-1 Takoyakushi-cho, Nakagyo-ku, Kyoto

OPEN 9am-6pm

OPEN 10am-7pm (Cafe Last order: 6:30pm)

CLOSED Open every day

(Last order: 7:30pm)

PRICE from ￥368

CLOSED Open every day

SMOKING No

CLOSED 2nd and 4th Mon. of each month
(Closed the next day if a public holiday)

SMOKING No

AVERAGE ￥2,000 SMOKING No

WEB http://www.g-koisi.com

WEB http://www.malebranche.co.jp
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Wi-Fi

CLOSED Open every day

OPEN Shop: 9am-8pm, Salon: 10am-8pm

36 A-3

KYOTO MUROMACHI Store

ENGLISH SPOKEN

ENGLISH MENU

52

D

ENGLISH MENU

（北山通植物園北門前）
40 Kamigamo, Iwagakakiuchi-cho, Kita-ku, Kyoto

Koyomi (Cherry Blossom)
・8 pieces ・¥864
・Good for 60 days from the date of manufacture
・Sold until the middle of April

C
祇園小石

ZEN KASHOIN KYOTO MUROMACHI STORE
displays its noren curtain proudly on a
Muromachi Street occupied by wholesalers of
Japanese kimonos. Its sweets, mainly castella
cakes (Japanese sponge cakes), have a traditional
fl avor with something new added, making them
very popular. Many of its fans look forward
each season to the debut of Japanese sweets that
are available for a limited time. With salted
cherry leaves mixed into its dough, the limited
springtime Sakura Castella "Mai" has a deceptively
simple fi nish to bring out the taste of its raw
ingredients. When eaten, this masterpiece subtly
hints at the taste of cherries. The cute packaging
makes it perfect for a gift or souvenir as well.

AVERAGE ￥1,000 SMOKING No

PRICE from ¥130
WEB http://kameya-yoshinaga.com

WEB http://www.zen-kashoin.com/
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Do you "Tachee?"
Shaheed Rupani
Arriving in Kyoto almost 2
decades ago from Canada,
Shaheed Rupani is still
fascinated with Kyoto’s culture,
food and nightlife. Join us
every issue as he shares his
experiences with us.

I

magine a place where you can go anytime,
alone or with a friend, have a little bit of
home cooked food, imbibe while making
new friends and NOT break your bank. The kind
of place does exist in Japan and they are called
Tachees. They are recently a popular style of
spending the evening after work, but actually an
old Japanese tradition. They were born out of the
small mom and pop liquor shops. Locals would

drop in late afternoon
to gossip or chitchat &
“salarymen” in the early
evenings. You would
usually go to the fridge,
grab your favorite saké or
beer and kampai the people
around you, to take off the
MASUYA-SAKETEN
edge of your stressful day.
Places like this still exist, as do trendy specialty
tachees as well. The commonly used word among
expats, “tachee” comes from “tachinomiya”,
which directly translates to Standing drinking
bar. Most open around noon, which is no excuse
to start early, and usually close around 11:00. If
you did a 12 hour time lapse video of a tachee,
you’d probably get some amazing results from
opening time to closing with different groups
of people from all different walks of life. The

only commonality
SUIBA
you’d fi nd is that
everyone is having
a great time. I love
these places.
I have my favorites
of course but one
of the things I love to do best is wander into a new
one and see what they have available, because
they are all so different and have their own “je
ne sais quoi.” Some specialize in hot saké, cold
saké, milky saké, craft beer, international beer,
local beer, wine, chu hi (a shochu based cocktail)
and so many more. Tachees are not really known
for their cuisine but some do offer freshly made
dishes, beautiful slabs of sashimi, obanzai (Kyoto
home-style dishes),
MATSUKAWA-SAKETEN
gyoza dumplings
and noodle dishes
like ramen or
udon. Most tachees
just have snacks in
bags, like a western

version of potato chips but you’ll fi nd wonderful
things like dried squid, beef jerky and kakipee,
which is peanuts and small orange cracker-like
bits (have to be seen to be understood.) Tachees
also all have their own styles of payment. In
some, you have to buy a stamp card, others accept
payment at the time when you take your drink,
and most when you’re fi nished for the night, you
just yell “Owaiso, and pay the bill. At my favorite
tachee, we yell”Okasan,” which means “mother”
and the sweetest lady in the world comes to where
you’re standing, whips out her abacus and tells
you your bill.
So, when you
come to Kyoto
and want to see
how the locals
live, stop by a
tachee and have
a sip of Japanese
lifestyle. You
might make a
SAKE BAR
friend or three...

I will create a hair style for you that will maximize
your appeal. When I style your hair, all elements
affecting your hairstyle will be examined closely
to fi nd the haircut and style that is perfect for you!!

OPENING MAY 2017

You'll be surprised!!

You can have
your hair
done in Kyoto!!
54

Salon Maison Hiro
Owned by current New York Hair Stylist
Hiro Okada at Arté Salon in NYC
ENGLISH SPOKEN

Wi-Fi

TEL 090-5055-9988

HIGASHIYAMA
MAP P

39

63

ADDRESS 〒605-0017

京都市東山区高畑町 698-3
698-3 Takahata-cho, Higashiyama-ku, Kyoto
OPEN 10:30am-8pm CLOSED Irregular holidays
E-MAIL hironry@gmail.com WEB http://maisonhiro-ny.com/

DOWNTOWN KYOTO
MAP P

36 B-3
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Premium Wagyu à la Takahashi
Writer: Shaheed Rupani

T

he new buzzword for carnivorous foodies
is “Wagyu” but what is it really? It all
goes back about 12000 years ago to the
Jomon era when meat was freely eaten, however
the rise of Buddhism made eating meat a religious
faux pas until the Meiji Restoration, about 150
years ago. The ban on eating meat was lifted and
“Wagyu” evolved from the perfect crossbreeding
of Japanese cows with Shorthorn and Devon
cattle. Wa-gyu, simply translated as “JapaneseBeef,” is a beautifully marbled breed of Japanese
cattle that offers unsurpassed quality, often
more expensive - but more than worth it. It is
not commonly known, but Kyoto has the highest
consumption of wagyu in Japan so it would go to
speak that they would probably also have some of
the best restaurants for you to sink your teeth into
some succulent Wagyu.

I remember growing up Toronto
where my mom would take
us out on special occasions to
interesting restaurants. One of
my favorites was a restaurant that
I shall not name but offered Japanese
Teppanyaki. This is basically food, more often
than not steak, cooked in front of you on an iron
plate. The show was fantastic and I can remember
knives slicing meat in mid air as salt and pepper
shakers magically flew around all guided by a
ninjitsu master in a white suit and chef’s hat.
This is NOT the Teppanyaki you’ll fi nd in Japan. It
is instead, much more refi ned and elegant.
In my constant hunt for gastronomic pleasures,
I’ve recently discovered a place that offers a
special kind of Wagyu served by Chef Takahashi,
who has the elegance of a master painter with

heart and skills of a Ninja. Takahashi-san has
honed his culinary skills around the world has
basically spent two-thirds of his life cooking
for others. You can fi nd him at Grands Terroirs
(pronounced “guran teruwa~”) on Shinkyogoku
Street in heart of downtown Kyoto.
The difference between this place and others
is in their Wagyu. It is one of the only places
in Kansai where you can enjoy Ozaki beef – the
only Wagyu to carry it’s owner’s name, unlike
most which are named by their region. Ozakigyu is from Miyazaki prefecture and is a special
breed of Wagyu, which has the same melt-inyour-mouth quality with much less fat. They
also offer Hirai beef from Kyoto and Kobe beef
as well, all of which
will make you want to
come back for more.
My recommendations
are their courses for
dinner, their wagyu
steak cutlet or their
prize-winning wagyu

curry for lunch and
their Niku sushi
anytime – yum!
To complement
your meal, they
have an amazing wine list to pair with your
wagyu-fare. They also accept BYOB wine with a
reasonable corking charge of ¥2000(+tax). Chef
Takahashi is also a pâtissier and can create art
with sugar and flour but needs to know in advance
if you’d like one of his creations. There are no
limits for Takahashi-san and he’s constantly
evolving his menu so when you’re in Kyoto, pop in
to Grands Terroirs to be satisfied, Takahashi style!

Grands Terroirs
ENGLISH MENU

DOWNTOWN KYOTO
MAP P

37 E-2
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TEL 075-754-8923
ADDRESS 京都市中京区新京極通六角下ル桜之町 438-1 辨天堂ビル 2F
Bentendo Bldg. 2F, Sakurano-cho, Nakagyo-ku, Kyoto

11:30am-3pm (Last order: 2pm),
5:30pm-11pm (Last order: 10pm)
CLOSED Wed. AVERAGE
￥3,000
￥10,000
SMOKING Designated area (Counter only)
OPEN

A LARGE AQUARIUM IS THE SIGNATURE
FEATURE OF THIS SALON

ATTAINING
JAPANESE BEAUTY

Experience a therapeutic time in a room on whose
walls works have been specially created by painter
Hideki Kimura. Full body care is provided with
massages by hand and the use of beauty equipment.
A luxury, one-day exclusive plan for two is also
available. After fi nishing your beauty course, enjoy
matcha green tea from a famous Kyoto tea shop.

DOWNTOWN KYOTO

ケーテック

MAP P

K-TEC

36 C-1
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TEL 0120-661-603 ／ 075-744-1014
ADDRESS 京都市中京区高倉通御池上ル柊町583 K'sビル 3F
K's Bldg. 3F, 583 Hiiragi-cho, Nakagyo-ku, Kyoto
OPEN 10:30am-6pm, Sat. 10am-7pm

Candle Aromatherapy Treatment (30min)

¥ 4,000

13-Herb Hydrogen Water Steambath (45min)

¥ 4,500

One-Day Exclusive Course for Two (120min)

56

¥ 20,000

CLOSED Tue. and Sun.
WEB http://www.k-tec-kyoto.com/

Reservations required.
Ladies-only Salon
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K YO T O A R T I S T

Enjoy world-class cocktails at

BARISTA

Kyomachiya
Townhouse Bars

AKIHIRO
OKADA

City of Kyoto Visitors Host

茶谷 匡晃 Tadaaki Chatani (Charlie)
e)
When I have free time, I often stroll along
the streets of Kyoto. One day I suddenly
discovered BAR ROCKING CHAIR. A
distinctive Kyoto location that perfectly
fuses the kyomachiya townhouse with the
bar style. It is a place where conversation
can be enjoyed while having a drink.

A short distance from the bustling streets is a bar in a 100-year-old kyomachiya townhouse located
in an old street lined with houses. The owner Kenji Tsubokura possesses true ability, as evidenced
by his winning the world conference “World Cocktail Championships Tokyo 2016”. For visitors
wanting to experience Kyoto’s nightlife, why not try world-class cocktails in an atmospheric bar?

T

MOUNT FUJI CAPPUCCINO
BREWED BY A MASTER BARISTA

L

ocated at the back of
a long, narrow street
heading south from
Ayanokoji-dori Street is a coffee
shop that has garnered a lot of
attention. Meet its eloquent and
friendly owner Akihiro Okada
in the renovated space of a
traditional Japanese-style cafe.
In fact, he is a famous barista
with an outstanding history,
including winning the Japan Barista Cup. The beauty
of his cappuccino topped with drawings of Mount Fuji
and a breaking wave (¥600) is proof of his exceptional
skill. After working for 14 years at OGAWA COFFEE,
a well-established
Kyoto coffee shop, and
training many talented
baristas, he opened
this independent
shop in the heart of
the community in
the fall of 2016. “This
is the neighborhood

58

in which I was
born and raised.
The vegetables,
meat, and rice that are featured on the food menu are
all purchased from local people I know. My goal is not
to create a trendy coffee shop. It is to create a tranquil
coffee shop, where patrons can relax and enjoy a truly,
delicious cup of coffee.” While he is discussing coffee
with a barista who has crossed the sea from Taiwan
specifically for that purpose, the familiar voice of a
regular customer calls out, “Are you getting on well
today?” This place is where everyone can relax and
enjoy a world-class cup of coffee all day long. It is a
sophisticated coffee shop with an at-home feel that visitors
are sure to want to frequent during their trip to Kyoto.

Okaffe kyoto
ENGLISH SPOKEN

he wooden architecture of the interior provides
warmth to create a genuine mood. Immediately
upon entering, a fi replace and the titular
rocking chairs meet the eye. They embody Kenji
Tsubokura's desire
“for his guests to sit
before the fi replace
and relax with
delicious drinks
while rocking in the
chair.” Unusually,
the bar does not
have drinks menu. That is because the owner wants
guests to simply order what they want to drink in
that moment. Guests describe their favorite flavors
and the strength of
the alcohol, and an
appropriate drink is
provided. Tsubokura
also wants guests to
enjoy watching the
beautiful performance
of the bartender, who is
visible at the counter.

The original cocktail shown here
has taken the world by storm. It is
a gin-based drink with yuzu, which
balances sweetness, sourness, and
bitterness for the perfect taste. It is a
must-try when visiting. However, the
bar is popular with many regulars, so
it is best to visit right after opening
(5pm-7pm) to enjoy a pre-meal
drink. Also, enjoy the toplevel hospitality offered by
Tsubokura, who is also a Kyoto
Hospitality Ambassador.

Bar Rocking chair
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TEL 075-496-8679
ADDRESS 京都市下京区御幸町通仏光寺下ル橘町 434-2
434-2 Tachibana-cho, Shimogyo-ku, Kyoto
OPEN 5pm-2am (No reservations required.)
CLOSED Tue.
COVER CHARGE ￥540
SMOKING Yes
WEB http://bar-rockingchair.jp/

BOOK YOUR PERSONAL KYOTO SPECIALIST GUIDE
How to use the search site
1

SEARCHING

Specify the conditions of the
search, such as the date and
language, and perform the search.

2

RESULTS / DETAILS

Select the guide you would
like to request from a list of
matching guides to see a detailed
profile and availability.

3

CONTACT SCREEN

Enter the desired date and time,
language, number of people and
any other information before
submitting the inquiry.

DOWNTOWN KYOTO
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TEL 075-708-8162
ADDRESS 京都市下京区綾小路通東洞院東入ル神明町 235-2
235-2 Shinmei-cho, Shimogyo-ku, Kyoto
OPEN 9am-9pm (Last order: 8:30pm) CLOSED Irregular holidays
PRICE Espresso from ¥300 SMOKING No WEB http://okaﬀe.kyoto/
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